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CHARI SMA® ﬂOW' Gebrauchsanweisung

Charisma flow ist ein flieBfahiges, lichthartendes, réntgenopakes Hybridkomposit. Anwendungsgebiet ist die adhasive, zahnfarbene Front- und Seitenzahnrestauration. Aufgrund der niedrigen Viskositat benetzt Charisma flow
die Zahnhartsubstanz ausgezeichnet.

Zusammensetzung: Charisma Flow wird auf Basis von mehrfunktionellen Methacrylat-Monomeren (EBADMA/TEGDMA) hergestellt und enthalt ca. 62 %-m bzw. 38 %-vol anorganische Fllstoffe, wie Ba-Al-F-Silikatglas,
SiO,. Die PartikelgroBe dieser Fillstoffe liegt zwischen 0,005 um und 5um.

Farben: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indikationen:

e Fissurenversiegelung

* Erweiterte Fissurenversiegelung

Ullungen der Klasse V

¢ Minimalinvasive Fullungen der Klasse | und Il im nicht kaukrafttragenden Bereich
¢ Minimalinvasive Fullungen der Klasse Il

¢ Kleinere Form- und Farbkorrekturen an Schmelz und Dentin

¢ Kleinflachige Reparatur von direkten und indirekten Restaurationen in Kombination mit einem geeigneten Haftvermittier
® Schienung von Zéhnen

 Kavitatenlining

 Befestigung von Brackets

Art der Anwendung:

Zur Vorbereitung der Behandlung die Zahnhartsubstanz mit einer fluoridfreien Polierpaste reinigen. Die Farbauswanhl fir Charisma flow erfolgt vor Behandlungsbeginn — solange die Z&hne noch feucht sind — idealerweise mit

dem Charisma Farbschliissel.

1. Kariesentfernung und zahnhartsubstanzschonende Praparation geméB den allgemeinen Regeln der adhasiven Fillungstherapie. AnschlieBend Kavitat reinigen und trocknen. Die Anwendung von Kofferdam wird empfohlen.

2. Vor der Einbringung des Fuillungsmaterials ist die Applikation eines adaquaten Adhéasiv-Systems auf Schmelz und Dentin entsprechend den Herstellerangaben erforderlich (z.B. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond +
Desensitizer, GLUMA® Solid Bond). Die Kontamination von konditionierten oder adhasiv behandelten Flachen mit Feuchtigkeit, Blut oder Speichel ist zu vermeiden.

3. Charisma flow in diinnen Schichten (max. 2mm, Baseliner max. 1 mm) in die Kavitét einbringen. Bei der Applikation auf ein langsames gleichmaBiges AusflieBen achten, um Luftblasen zu vermeiden. Luftblasen ggf. vor der
Polymerisation mit einer Sonde entfernen.

IN

. Jede Schicht gemaB nachfolgender Tabelle mit einem leistungsfahigen Lichtgerét (z. B. Translux® Power Blue®) fir 20 bzw. 40s polymerisieren. Bei der Polymerisation bildet sich an der Oberflache eine Dispersionsschicht,
die nicht bertihrt oder entfernt werden darf, sofern weitere Komposit-Schichten aufgebracht werden sollen.

Farbe Zeit
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

o

. Charisma flow kann nach der Polymerisation sofort ausgearbeitet und poliert werden. Zur Ausarbeitung eignen sich Finierdiamanten, Hartmetallinstrumente, flexible Disks, Silikonpolierer sowie Polierblrstchen.
Bei zeitlich umfangreichen Restaurationen sollte die OP-Leuchte voriibergehend vom Arbeitsfeld abgewendet werden, um einem vorzeitigen Start der Polymerisationsreaktion vorzubeugen.

Besondere Hinweise:

¢ Die Anwendung eines Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® Lichtgerates oder eines Lichtgerates mit vergleichbarer Intensitat (min. 400-500 mW/cm?) wird vorausgesetzt. LED-Lichtgerate erfordern dieselbe Polymerisati-
onszeit. Bei Verwendung starker Lichtpolymerisationsgerate (z.B. Plasmalichtgerate mit einer Leistung von mehr als 1200 mW/cm?) kann die Polymerisationszeit um 25 % reduziert werden.

 Die in der Gebrauchsanweisung angegeben Polymerisationszeiten sind Mindestzeiten, die zum Erreichen einer optimalen Polymerisationsqualitét nicht unterschritten werden durfen.

* Wahrend der Polymerisation muss der Lichtleiter moglichst nah an die zu polymerisierende Oberflache herangefihrt werden.

* Die beiliegenden Kantilen zur gezielten hygienischen Applikation sind fir den Einmalgebrauch vorgesehen und missen nach jeder Anwendung verworfen werden. Nach dem Ausbringen des Materials aus der Spritze den
Kolben entlasten, um ein NachflieBen zu vermeiden. Spritzenverschluss nach jedem Gebrauch wieder aufsetzen.

* Bei kleinflachig, im Kariesfreien erdffnetem Pulpencavum ist die erdffnete Stelle vor Beginn der adhésiven Behandlung direkt zu Uberkappen (z.B. Kombination CaOH und Glasionomerzement). Pulpanahes Dentin sollte
moglichst Kleinflachig durch eine Unterflillung (z.B. Glasionomerzement) abgedeckt werden.

® Charisma flow nicht in Verbindung mit eugenolhaltigen Préparaten verwenden, da diese die Aushértung behindern kénnen.

Haut- und Augenkontakt ist zu vermeiden. Bei Augenkontakt diese mit reichlich Wasser spilen und ggf. einen Arzt konsultieren.
Nach Ablauf des Verfallsdatums das Material nicht mehr verwenden. Nicht Uber 25°C/77 °F lagern. Direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.
Uberempfindlichkeit gegen das Produkt oder seine Bestandteile konnen im Einzelfall nicht ausgeschlossen werden — Inhaltsstoffe sind im Verdachtsfall beim Hersteller zu erfragen.

Anwendung nur durch zahnérztliches Fachpersonal.

Packungseinheiten: Spritzen 1x1,8g
Spritzen Assortment 4x1,8g

Stand: 07.2009

CHARISMA’ ﬂOW' Instructions for use

Charisma flow is a flowable, light curing, radiopaque hybrid composite used for adhesive, tooth-coloured anterior and posterior restorations. Due to its low viscosity Charisma flow provides excellent coverage of the tooth
structure.

Composition: Charisma Flow is based on multifunctional methacrylate monomers (EBADMA/TEGDMA) and contains approximately 62 % by weight or 38 % by volume inorganic fillers such as Ba-Al-F silicate glass and SiO,,.
The filler particle size is between 0.005pm and 5pum.

Shades: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Applications:

e Fissure sealing

 Enlarged fissure sealing

e Class V filings

* Minimally invasive Class | and Il filings in areas not subjected to masticatory forces

o Minimally invasive Class Il filings

* Smaller contour and shade adjustment on the enamel and dentine

¢ Small surface repairs to direct and indirect restorations in combination with a suitable bonding agent

 Splinting of teeth

 Cavity lining

 Bracket retention

Kind of application:

Prepare the tooth structure for treatment by cleaning it with a fluoride free polishing paste. Before treatment, while the teeth are still moist, select the Charisma flow shade using the Charisma shade guide.

1. Remove any caries and complete minimally invasive preparation of the tooth structure according to the general guidelines for adhesive filings. Then clean and dry the cavity. The use of a rubber dam is recommended.

2. A quality adhesive system (e.g. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond) should be applied to the enamel and dentin in accordance with the manufacturer’s instructions before insert-
ing the filing material. Avoid any contamination of conditioned or adhesive-treated surfaces with moisture, blood or saliva.

3. Apply Charisma flow in thin layers (max. 2 mm, Baseliner max. 1 mm) to the cavity. When applying Charisma flow ensure that it flows slowly and evenly to prevent air bubbles — apply a gentle stream of air to facilitate maximum
marginal contact. If necessary, remove any air bubbles with a probe before polymerisation.

4. Polymerise each layer according to the table below using a suitable light-curing unit (e.g. Translux® Power Blue®) for 20 or 40sec. A dispersion layer forms during polymerisation. This layer should not be touched or removed
if other composite layers are to be applied.

Shades Time
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
0OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

o

. Charisma flow can be prepared and polished immediately following polymerisation. Finishing diamonds, tungsten carbide instruments, flexible discs, silicone polishers and polishing brushes are suitable for preparing.
During long restorative procedures, the surgery light should be temporarily directed away from the treatment area to prevent premature initiation of the polymerisation reaction.

Note:

® A Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® light unit or a light unit with comparable intensity (min. 400-500 mW/cm?) should be used. The same polymerisation time is required with an LED light unit. If a stronger polymerisation
unit (e.g. a plasma light unit with a greater output than 1200 mW/cm?) is used, the polymerisation time can be reduced by 25 %.

* The polymerisation times given in the instructions for use are the minimum times required to attain optimum polymerisation.

¢ During polymerisation the light guide should be placed as close as possible to the surface being polymerised.

* The tips supplied for precise, hygienic application are intended for single-use and should be discarded after use. After removing the material from the syringe take the pressure off the plunger to prevent continued flow. Replace
the cap of the syringe after use.

* With small surfaces in caries-free exposed pulp cavities, the exposed area should be directly capped before beginning the adhesive treatment (e.g. a combination of CaOH and glass ionomer cement). As small an area as
possible of the dentine near the pulp should be covered with a cavity lining (e.g. glass ionomer cement).

* Do not use Charisma flow with eugenol cements, as these could inhibit polymerisation.

Avoid contact with the skin or eyes. On contact with the eyes, rinse with plenty of water and consult a doctor if necessary.
Do not use Charisma flow after the expiry date. Do not store above 25°C/77 °F. Avoid direct sunlight.
This product or one of its components may in particular cases cause hypersensitive reactions. If suspected, information on the ingredients can be obtained from the manufacturer.

For use by dental personnel only.

Delivery units / Packing units:  Syringes 1x1,8g
Assortments as syringes 4x1,8g

Dated: 07.2009

CHARI SMA® ﬂOW Mode d’emploi

Charisma flow est un composite fluide hybride, photopolymérisable et radio-opaque. Il est préconisé en dentisterie adhésive pour des restaurations esthétiques antérieures et postérieures. Grace a sa basse viscosité, Charisma
flow possede un excellent effet mouillant au contact de la substance dentaire.

Composition : Charisma Flow est composé de monomeres méthacrylates multifonctionnels (EBADMA/TEGDMA) et contient des charges inorganiques de approximativement 62 % en poids ou de 38 % en volume tel que du
Ba-Al-F silicate de verre et du SiO,. La taille des particules est comprise entre 0.005um et 5um.

Teintes : A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indications :

 Scellement de sillons

* Scellement de sillons ouverts

* Obturations de classe V

* Obturations peu invasives des classes | et Il dans les zones qui ne sont pas soumises a la pression masticatoire
* Obturations peu invasives de classe Ill

¢ L égeéres modifications de la forme et de la teinte sur I'émail ou la dentine

* Réparations peu étendues de restaurations directes et indirectes en combinaison avec un adhésif adéquat
* Contentions dentaires

* Revétement interne des cavités

e Collage de brackets

Mode d’emploi :

Avant traitement, nettoyer la substance dentaire a I'aide d’une pate non fluorée. Sélectionner la teinte de Charisma flow avant le début du traitement, lorsque

les dents sont encore humides, et de préférence en utilisant le teintier Charisma.

1. Eliminer les tissus cariés et terminer la préparation en préservant les tissus dentaires sains, en respectant les regles en usage relatives a la technique de I'obturation adhésive. Nettoyer ensuite la cavité et la sécher. L utilisa-
tion d’une digue est recommandée.

2. Avant la mise en place du matériau d’obturation, I'application sur I'émail et la dentine d’un adhésif amélo-dentinaire (par ex. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, ou GLUMA® Solid Bond) en respectant
le mode d’emploi de son fabricant est nécessaire. Eviter toute contamination par I'numidité, le sang, ou la salive des surfaces conditionnées ou déja recouverte d’adhésif.

3. Appliquer Charisma flow en couches fines (max. 2mm, Baseliner max. 1mm) dans la cavité. Lors de I'application de Charisma flow, veiller a ce qu'il s'étale lentement et régulierement, de maniere a éviter I'inclusion de
bulles d’air. Si nécessaire, éliminer toute bulles d’air a I'aide d'une sonde avant la polymérisation.

4., Polymériser chaque couche durant 20 ou 40 secondes en se référant aux indications du tableau présenté ci-dessous et en utilisant une lampe a polymériser performante (par ex. Translux® Power Blug®). Lors de la polymé-
risation, une couche de dispersion se forme a la surface. Cette couche ne doit pas étre ni touchée ni supprimée si d'autres couches de composite doivent encore étre appliquées.

Teintes Durée
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

5. Charisma flow peut étre gratté et poli immédiatement apres la polymérisation. Pour la finition, il est possible d'utiliser des instruments diamantés a finir, des instruments en carbure de tungstene, des disques flexibles, des
polissoirs en silicone ainsi que des brossettes a polir.

Lors de longues procédures de restauration, il est préférable d’éloigner du champ d’intervention la lumiéere incidente de I'éclairage opératoire afin d’éviter un démarrage prématuré de la réaction de polymérisation.

Recommandations particuliéres :

o |utilisation d’une lampe a polymériser Translux® Power Blue® de Heraeus Kulzer ou d’une autre fournissant la méme intensité lumineuse (400 a 500 mW/cm? minimum) est nécessaire. Avec les lampes a Diodes électrolumi-
nescentes, il faut observer le méme temps de polymérisation que celui préconisé pour les lampes a halogéne. Si on utilise une lampe plus puissante (par ex. lampe a plasma avec une puissance de plus de 1200 mW/cm?),
le temps de polymérisation peut étre diminué de 25 %.

* Les temps de polymérisation indiqués dans le mode d’emploi sont des temps minima permettant d’obtenir une polymérisation optimale.

* Au cours de la polymérisation, le conducteur de lumiére doit étre placé le plus prés possible de la surface a polymériser.

* Les canules fournies permettant une application précise et hygiénique sont a usage unique et doivent étre jetées apres utilisation. Apres avoir prélevé du matériau de la seringue, il faut tirer Iégérement le piston vers I'arriere
afin d’éliminer toute pression résiduelle pouvant produire un écoulement indésirable. Remettre le capuchon en place sur la seringue aprés chaque utilisation.

* En présence d'une effraction pulpaire tres limitée et située dans une région absolument indemne de carie, la zone découverte doit étre traitée par coiffage direct (par ex. avec du CaOH utilisé en combinaison avec un ciment
verre-ionomere) avant de procéder a la mise en place de I'adhésif. La dentine parapulpaire doit étre protégée a I'aide d’un fond de cavité le moins étendu possible (par ex. un ciment verre-ionomere).

* Ne pas utiliser Charisma flow en combinaison avec des produits contenant de I'eugénol car ce dernier peut entraver la polymérisation.

Eviter tout contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact avec les yeux, rincer copieusement avec de I'eau et consulter si nécessaire un médecin.

Ne plus utiliser Charisma flow aprés la date de péremption. Ne pas stocker a une température supérieure a 25 °C/77 °F. Eviter une exposition directe au rayonnement solaire.

Ce produit ou I'un de ses composants peut dans certains cas provoquer des réactions allergiques. En cas de doute, des informations plus précises a propos des ingrédients peuvent étre obtenues aupres du fabricant.
Utilisation réservée au personnel dentaire compétent.

Présentations : Au détail : seringues, 1x1,8g

En coffret : boite de 4 seringues, 4x1,8g Mise a jour de I'information: 07.2009

CHARISMA’ ﬂour Instrucciones de uso @

Charisma flow es un composite hibrido de consistencia fluida, fotopolimerizable y radiopaco. Sus indicaciones son la restauracion de dientes anteriores y posteriores con un material del color de los dientes, aplicando la téc-
nica adhesiva. Gracias a su baja viscosidad Charisma flow posee una excelente capacidad para impregnar la sustancia dentaria dura.

Composicién: Charisma Flow estd compuesto por mondémeros de metacrilato multifuncionales (EBADMA/TEGDMA) y contiene aproximadamente el 62 % por peso o el 38 % por volumen de materiales de obturacion
inorganicos como el vidrio de silicato de Ba-Al-F y el SiO,. El tamario de particula del material de obturacion es de 0,005um a 5um.

Colores: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indicaciones:

e Sellado de fisuras

e Sellado de fisuras grandes

® Obturaciones de Clase V

¢ Obturaciones minimamente invasivas de Clase | y Il y la zona no sometida a cargas masticatorias
* Obturaciones minimamente invasivas de la Clase Il

¢ Correcciones menores de forma y color sobre el esmalte y la dentina

* Reparacion de pequefias superficies sobre restauraciones directas e indirectas en combinacién con un agente de unién adecuado
e Ferulizacion de dientes

* Rebasado de cavidades

* Cementado de brackets

Modo de aplicacién:

Para preparar el tratamiento deberd limpiarse la sustancia dentaria dura con una pasta pulidora exenta de fluoruros. La seleccién del color para Charisma flow se realiza antes de iniciar el tratamiento — mientras los dientes

todavia estan humedos - usando la guia de colores Charisma.

. Se elimina la caries y se prepara la cavidad preservando en lo posible la sustancia dentaria dura, siguiendo las reglas generales para la terapia de obturaciones adhesivas. A continuacion, se limpia y seca la cavidad. Se
recomienda utilizar un dique de goma.

. Antes de introducir el material de obturacion, es necesario aplicar un sistema adhesivo adecuado sobre el esmalte y la dentina, siguiendo las instrucciones del fabricante (p.ej. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond +
Desensitizer, GLUMA® Solid Bond). Debera evitarse la contaminacion con humedad, sangre o saliva de las superficies acondicionadas o tratadas con adhesivo.

. Aplicar Charisma flow en capas delgadas (max. 2mm, Baseliner max. 1mm) en la cavidad. Durante la aplicacién debera cuidarse de que el material fluya lenta y uniformemente, para evitar la inclusién de burbujas de aire.
Aplicar un chorro de aire suave para facilitar al maximo el sellado marginal. Las eventuales burbujas de aire podran eliminarse con una sonda antes de polimerizar el material.

[T SR

4. Cada capa debera polimerizarse con un eficaz aparato fotopolimerizador (p.ej. Translux® Power Blue®) durante 20 ¢ 40seg. segun la tabla que se muestra a continuacion. Durante la polimerizacion se forma una capa de
dispersion sobre la superficie, que no deberéa tocarse o eliminarse, si se tiene previsto aplicar més capas de composite.

Color Tiempo
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

5. Charisma flow puede repasarse y pulirse inmediatamente después de la polimerizacion. Para el repasado pueden utilizarse diamantes de acabado, instrumentos de carburo de tungsteno, discos flexibles, pulidores de sili-
cona, asi como pequefios cepillos para pulir.

Para acometer restauraciones que requieren un largo tiempo de intervencién, es necesario apartar temporalmente la ldmpara quirdrgica para prevenir un inicio prematuro de la reaccion de polimerizacion.

Observaciones especiales:

® Se precisa un aparato fotopolimerizador Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® o bien un aparato de luz con una intensidad luminica comparable (minimo 400-500mW/cm?). Los aparatos de luz LED necesitan el mismo
tiempo de polimerizacion. Cuando se utilizan aparatos fotopolimerizadores potentes (p.ej. aparatos de luz de plasma con una potencia superior a 1200mW/cm?) el tiempo de polimerizacion puede reducirse en un 25 %.

 Los tiempos de polimerizacion indicados en las instrucciones de uso son tiempos minimos, que no deberan reducirse para alcanzar una optima calidad de polimerizacion.

* Durante la polimerizacion la guia de luz debera acercarse tanto como sea posible a la superficie a polimerizar.

e Las canulas adjuntadas para la aplicacion higiénica localizada estan previstas para un uso Unico y deberan desecharse después de cada aplicacion. Después de dispensar el material desde la jeringa, deberé aliviarse la
presion sobre el émbolo para evitar que el material siga saliendo. Cerrar la jeringa después de cada uso.

* En una cavidad pulpar exenta de caries, de superficie pequena, la zona abierta debera recubrirse directamente (p.ej. combinacion de CaOH y cemento de ionémero de vidrio) antes de iniciar el tratamiento adhesivo. La
dentina préxima a la pulpa debera recubrirse con un fondo de cavidad (p.ej. cemento de ionémero de vidrio).

* No utilizar Charisma flow en combinacién con compuestos gue contengan eugenol, puesto que estos pueden inhibir la polimerizacion.

Debera evitarse el contacto con la piel y los ojos. En caso de contacto con los ojos, estos deberan enjuagarse con abundante agua y, en caso necesario, se debera acudir a un facultativo. No utilizar el material después de la
fecha de caducidad. No almacenar a temperaturas superiores a los 25°C/77 °F. Evitese la exposicion directa a los rayos solares. : )

Este producto o cualquiera de sus elementos pueden, en casos aislados, causar reacciones alergicas. En caso de duda, puede solicitar informacion sobre los componentes al fabricante.

Uso exclusivo para personal especializado en odontologia.

Unidades de suministro/Unidades de envase: En jeringas 1x1,89,
Surtido en jeringas 4x1,8g

Revisién: 07.2009

CHARISMA’ ﬂOW’ Istruzioni per I'uso @

Charisma flow & un composito micro-ibrido fluido, fotopolimerizzabile, radiopaco. E'utilizzato come materiale per ricostruzioni adesive di elevato valore estetico nei settori frontali e laterali. Grazie alla bassa viscosita, Charisma
flow garantisce una ottimale bagnabilita della sostanza dentale.

Composizione: Charisma Flow & un prodotto a base di monomeri di metacrilato multifunzionali (EBADMA/TEGDMA) e contiene circa il 62 % in peso o il 38 % in volume di filler inorganici, quali Ba-Al-F-vetro di silicato, SiO,,
le cui particelle presentano una misura variabile fra 0,005 um e 5um.

Colori: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indicazioni:

* Sigillatura occlusale

* Sigillatura di fessure strumentate

* Otturazioni di classe V

® Preparazioni minimamente invasive di classe | e Il in zone non occlusali
 Otturazioni minimamente invasive di classe Il

* Piccole correzioni del colore e della forma su smalto e dentina

* Riparazioni poco estese di restauri diretti e indiretti in combinazione con un apposito adesivo
 Splintaggio di denti mobili

e |solante per cavita

e Fissaggio di attacchi ortodontici

Applicazione:

Pulire la superficie del dente con una pasta per profilassi priva di fluoro. La scelta del colore di Charisma flow deve essere effettuata prima di iniziare il trattamento, quando i denti sono ancora umidi, preferibilmente con la

scala colori Charisma.

1. Eliminare la sostanza cariata e preparare la cavita nel massimo rispetto della sostanza dentale seguendo i criteri del restauro adesivo. Lavare ed asciugare la cavita. Si raccomanda I'uso della diga.

2. Prima di applicare il materiale per ricostruzione & necessario adottare un sistema adesivo adeguato. Stendere I'adesivo (per es. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond) su smalto e
dentina seguendo le indicazioni del produttore. Avere cura di non contaminare con umidita, sangue o saliva le superfici condizionate o trattate con I'adesivo.

3. Stendere uno strato sottile di Charisma flow (spessore massimo: 2mm; Baseliner max: 1 mm) nella cavita, lasciando che il materiale si espanda in modo lento ed uniforme, per evitare la formazione di bolle d'aria. Prima di
polimerizzare, asportare le eventuali bolle con una sonda.

>

Polimerizzare ogni strato per 20 0 40 secondi con una lampada ad alta potenza (ad es.Translux® Power Blue®), seguendo le indicazioni della tabella in basso. Durante la polimerizzazione si forma sulla superficie uno strato
di dispersione che non deve essere toccato né eliminato se si devono applicare altri strati di composito.

Colore Tempo
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

. Charisma flow puo essere rifinito e lucidato subito dopo la polimerizzazione. Per la rifinitura si consigliano strumenti diamantati, tungsteno, dischi flessibili, punte in silicone e spazzolini per lucidatura.
In caso di restauri complessi che richiedono piti tempo si consiglia di orientare la lampada operatoria temporaneamente lontano dal campo operatorio per evitare una polimerizzazione anticipata.

Avvertenze:

® E' necessario utilizzare la lampada polimerizzatrice Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® o un altro apparecchio con intensita luminosa equivalente (non inferiore a 400-500 mW/cm?). Per le fotopolimerizzatrici a LED valgono
gli stessi tempi di polimerizzazione. Con le fotopolimerizzatrici ad alta resa luminosa (ad es. apparecchi al plasma con potenza superiore a 1200mW/cm?) & possibile ridurre il tempo di polimerizzazione del 25 %.

e | tempi di polimerizzazione indicati nelle istruzioni d'uso sono da considerarsi valori minimi che devono essere rispettati per ottenere un risultato perfetto.

 Durante la polimerizzazione, il terminale della lampada deve essere posizionato il piu possibile vicino alla superficie interessata.

* Le cannule monouso, fornite in dotazione, garantiscono un’applicazione mirata ed igienica e vanno gettate dopo I'uso. Prima di erogare il materiale dalla siringa, scaricare il pistone per evitare la fuoriuscita indesiderata del
materiale al termine dell’applicazione. Dopo I'uso, richiudere la siringa con I'apposito tappo.

* |n caso di otturazioni poco estese in cavita pulpari esposte, non cariate & necessario provvedere all'incappucciamento della zona esposta (ad es. con CaOH in combinazione con cemento vetroionomerico) prima di iniziare
il trattamento adesivo Proteggere la dentina in prossimita della polpa applicando un sottofondo (ad es. cemento vetroionomerico) su una superficie il piti ridotta possibile.

* Non utilizzare Charisma flow in combinazione con preparati a base di eugenolo poiché possono interferire con la polimerizzazione.

Evitare il contatto con la pelle e gli occhi. In caso di contatto con gli occhi lavare con abbondante acqua; se necessario consultare il medico.

Non utilizzare il prodotto oltre la data di scadenza. Non conservare a temperature superiori ai 25°C/77 °F. Non esporre ai raggi diretti del sole.

Questo prodotto o i suoi componenti possono causare reazioni allergiche in determinati casi. In caso di dubbio, rivolgersi al produttore per informazioni sui componenti.
Uso riservato esclusivamente al personale odontoiatrico specializzato.

Confezionamento/Unita di confezione: Confezione singole: di siringhe 1x1,8g
Assortimenti di siringhe 4x1,8g

o

Aggiornamento al: 07.2009

CHARISMA’ ﬂOW' Instrucbes de uso

Charisma flow & um compdsito hibrido fluido de baixa viscosidade, fotopolimerizavel e radiopaco para restauragdes adesivas, anteriores e posteriores, da cor dos dentes. Devido a sua baixa viscosidade, Charisma flow per-
mite uma excelente cobertura da estrutura dentéria.

Composig¢ao: Charisma Flow é constituido a base de monémeros multifuncionais de metacrilato (EBADMA/TEGDMA) e contém aproximadamente 62 % por peso ou 38 % por volume de excipientes inorganicos como vidro
de Ba-Al-F e SiO,. As particulas do excipiente tém tamanhos entre 0,005 um e 5um.

Cores: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indicagées:

¢ Sellado de fisuras

¢ Sellado extenso de fisuras

* Restauracdes Classe V.

® Pequenas restauragdes invasivas de Classe | e Il em dreas néo suijeitas a forgas mastigatdrias.

® Pequenas restauracoes invasivas de Classe |Il.

* Pequenos ajustes de contorno e cor do esmalte e dentina

* Pequenos reparos superficiais em restauragdes diretas e indiretas em combinag@o com um agente adesivo adequado.
o Ferulizagdo de dentes

o Forro de cavidade

* Retengéo de brackets

Modo de usar:

Preparar a estrutura dentéria para tratamento limpando-a com uma pasta de polimento isenta de fllior. Antes do tratamento, enquanto os dentes ainda

estiverem Umidos, selecione a cor do Charisma flow, usando preferencialmente a escala de cores Charisma.

1. Remova qualquer cérie e faga um preparo o minimo invasivo da estrutura dentdria de acordo com os procedimentos habituais em preparos adesivos. Em seguida limpe e seque a cavidade. Recomenda-se o uso de um
dique de borracha.

2. Um sistema adesivo de gualidade (ex.: iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond) deve ser aplicado no esmalte e na dentina de acordo com as instru¢des do fabricante antes de inserir
o material restaurador. Evitar qualquer contaminagao com umidade, sangue ou saliva das superficies condicionadas ou tratadas com adesivo.

3. Aplicar o Charisma flow em camadas finas (max. 2mm, Baseliner max. 1mm) na cavidade. Quando aplicar o Charisma flow, assegurar que este escoe de forma lenta e uniforme para evitar bolhas de ar. Se necessario,
remover bolhas de ar existentes com uma sonda antes da polimerizagéo.

4. Polimerizar cada camada de acordo com a tabela abaixo utilizando um equipamento de fotopolimerizacéo adequado (ex.: Translux® Power Blue®) por 20 ou 40 seg. Uma camada de disperséo se forma durante a polime-
rizagdo. Esta camada nédo deve ser tocada nem removida antes de se terminar de aplicar todas as camadas dos compdsitos na restauragao.

Cores Tempo
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
0OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

5. Charisma flow pode ser preparado e polido imediatamente apds a polimerizagéo. Para o polimento e acabamento da restauracao sao recomendados pontas de diamantes, instrumentos de carbureto de tungsténio, discos
flexiveis, polidores de silicone e escovas de polimento.

Em restauragdes extensas a lampada do refletor deve ser temporariamente direcionada para fora da zona do tratamento para evitar uma polimerizagao prematura do material restaurador.

Nota:

* Deve-se usar uma fotopolimerizadora Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® ou uma equipamento com intensidade luminosa comparavel (min. 400—500 m\W/cm?). E necessério o mesmo tempo de polimerizagdo com uma
unidade LED. Se um equipamento de polimerizagao mais potente (ex.: uma unidade de luz de plasma de poténcia superior a 1200mW/cm?) for usado, o tempo de polimerizagao pode ser reduzido em 25 %.

* Os tempos de polimerizagdo mencionados nas instrugdes de uso sao os tempos minimos necessarios para se obter uma étima polimerizagéo.

* Durante a polimerizagéo, a ponta de luz do fotopolimerizador deve ser colocada o mais préximo possivel da superficie a ser polimerizada.

¢ As pontas fornecidas para uma aplicagao precisa e higiénica destinam-se a uma utilizagao Unica e devem ser descartadas apds a utilizagdo. Apds a remocéo do material da seringa, aliviar a pressao do émbolo voltando o
mesmo para tras evitando desperdicio de material. Recolocar a tampa da seringa apds a sua utilizagao.

* Com superficies pequenas em cavidades pulpares abertas isentas de céries, a zona aberta deve ser forrada antes do inicio do tratamento adesivo (ex.: uma combinagdo de CaOH e cimento de ionémero de vidro). Uma
drea mesmo que pequena de dentina préxima da polpa deve ser coberta com um forro de cavidade (ex.: cimento de iondmero de vidro).

* Nao utilizar o Charisma flow com cimentos & base de eugenol, pois estes podem inibir a polimerizacao.

Evitar o contato com a pele ou os olhos. Apds o contacto com os olhos, lavar com dgua em abundancia e consultar um médico se for necessario.
N&o utilizar o Charisma flow apds o vencimento. Nao armazenar a temperaturas acima dos 25°C/77 °F. Evitar a luz solar direta.
Este produto ou algum de seus componentes pode provocar reagoes alérgicas em casos isolados. Em caso de suspeita, contate o fabricante para obter informagdes sobre a composicao.

Aplicagao apenas por profissional em Odontologia.

Unidades de suministro/Unidades de envase: Jeringas 1x1,8g
Surtido en Jeringas 4x1,8g

Ultima revisao: 07.2009

CHARISMA® ﬂOW' Gebruiksaanwijzing @

Charisma flow is een vioeibaar, onder invloed van licht uithardend, radio-opaak hybridecomposiet. Toepassingsgebieden zijn adhesieve, tandkleurige anterieure en posterieure restauraties. Dankzij de lage viscositeit zorgt
Charisma flow voor een voortreffelijke bedekking van de tandstructuur.

Samenstelling: Charisma Flow is gebaseerd op multifunctionele methacrylaatmonomeren (EBADMA/TEGDMA) en bevat in gewicht ongeveer 62 % of in volume 38 % anorganische vulmiddelen, zoals Ba-Al-F silicaatglas en SiO,.
De partikelgrootte van het vulmiddel bedraagt 0,005 um tot 5pm.

Kleuren: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indicaties:

 Fissuurverzegeling

 Uitgebreide fissuurverzegeling

¢ ulingen van de klasse V caviteiten

* Minimaalinvasieve vullingen van klasse | en Il caviteiten op plaatsen die geen kauwkracht opvangen
¢ Minimaalinvasieve vullingen van de klasse lll caviteiten

 Kleinere vorm- en kleurcorrecties aan glazuur en dentine

* Kleine reparaties van directe en indirecte restauraties in combinatie met een passend hechtmiddel
e Vastzetten van tanden

 Caviteitlining

® Bevestiging van brackets

Toepassing:

Ter voorbereiding van de behandeling dient de tandstructuur met een fluoridevrije polijstpasta te worden gereinigd. De kleurkeuze voor Charisma flow vindt plaats voor het begin van de behandeling — zolang de tanden nog

vochtig zijn — bij voorkeur met de Charisma kleurensleutel.

1. Verwijder cariés en prepareer de caviteit, waarbij gezond tandopperviak zoveel mogelijk wordt ontzien, overeenkomstig de algemene richtlijinen ten aanzien van adhesieve tandheelkunde. Vervolgens de caviteit reinigen en
drogen. Gebruik van cofferdam wordt aanbevolen.

2. Voor het aanbrengen van Charisma flow, is het aanbrengen van een adequaat adhesief systeem op glazuur en dentine, overeenkomstig de voorschriften van de fabrikant, vereist (bijv. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort®
Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond). Contaminatie van geconditioneerde of adhesief behandelde viakken met vocht, bloed of speeksel dient te worden voorkomen.

3. Charisma flow in dunne laagjes (max. 2mm, Baseliner max. 1mm) in de caviteit aanbrengen. Bij de applicatie erop letten dat het geheel langzaam en gelijkmatig uitvioeit om luchtbellen te voorkomen. Eventuele luchtbellen
voor polymerisatie met een sonde verwijderen.

4. Ledere laag overeenkomstig de volgende tabel met een geschikte halogeen polymerisatielamp (bijv. Translux® Power Blue®) gedurende 20 resp. 40sec. uitharden. De na de polymerisatie ontstane zuurstofinhibitielaag mag
tiidens het aanbrengen van de verschillende lagen niet worden verwijderd of aangeraakt. Deze laag maakt een chemische verbinding van op elkaar volgende lagen mogelijk.

Kleur Tijd
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

5. Charisma flow kan na polymerisatie onmiddellijk worden afgewerkt en gepolijst. Voor het afwerken zijn fineerdiamanten, hardmetalen instrumenten, flexibele disks, siliconenpolijstmiddelen alsmede polijstborsteltjes ge-
schikt.

Bij restauraties die veel tijd vergen dient de OP-lamp tijdelijk te worden uitgeschakeld resp. van het behandelingsgebied te worden afgewend om een voortijdige polymerisatie te voorkomen.

Verdere aanwijzingen:
* Gebruik van een Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® belichtingsapparaat of van een belichtingsapparaat met vergelijkbare intensiteit (tenminste 400-500 mW/cm?) is noodzakelijk. LED-belichtingsapparaten vergen dezelfde
polymerisatietijd. Bij gebruik van sterke lichtpolymerisatie-apparaten (bijv. plasmabelichtingsapparaten met een vermogen van meer dan 1200mW/cm?) kan de polymerisatietijd normaal gesproken met 25 % worden verkort.
* De in de gebruiksaanwijzing aangegeven polymerisatietijden zijn de minimumtijden. Deze mogen voor het bereiken van een optimale polymerisatie in geen geval worden gereduceerd.
* Gedurende de polymerisatie moet de lichtgeleider zo dicht mogelijk bij het te polymeriseren viak gehouden worden.
 De bijgeleverde canules voor precieze en hygiénische applicatie zijn voor éénmalig gebruik bestemd en moeten na ieder gebruik worden weggegooid. Na het appliceren van het materiaal uit de spuit moet de zuiger worden
ontlast om evt. navioeien te voorkomen. De spuit dient na ieder gebruik direct te worden afgesloten.
* Kleine, cariésvrije oppervlakken waarbij de pulpa is geopend dienen voor het begin van de adhesieve behandeling direct te worden overkapt (bijv. combinatie calciumhydroxide en glasionomeercement). Het dentine opperviak
nabij de pulpa zo min mogelijk door een onderlaag (bijv. glasionomeercement) afdekken.
® Charisma flow mag niet in combinatie met eugenolhoudende preparaten worden gebruikt, omdat deze de uitharding kunnen belemmeren.
Huid- en oogcontact dient te worden voorkomen. Bij oogcontact met veel water spoelen en evt. een arts consulteren.
Na afloop van de uiterste gebruiksdatum mag het materiaal niet meer worden gebruikt. Niet boven 25°C/77 °F bewaren. Voorkom blootstelling aan direct zonlicht.
Dit product of de bestanddelen ervan kunnen in bepaalde gevallen een overgevoeligheidsreactie veroorzaken. Als een dergelijke reactie vermoed wordt, kan informatie over de ingrediénten worden verkregen bij de fabrikant.
Toepassing alleen door opgeleid tandartspersoneel.
Verpakkingseenheden: spuiten 1x 1,89
spuiten assortiment 4 x 1,8 g
Status: 07.2009

C HARI SMA® ﬂOW' Bruksanvisning

Charisma flow &r en flytande, ljushardande hybridkomposit med hdg réntgenkontrast. Charisma flow anvands till anteriora och posteriora tandfargade restaureringar. P& grund av dess 1&ga viskositet tacker Charisma flow
tandsubstansen utmarkt.

Sammansattning: Charisma Flow &r baserad pa multifunktionella metakrylatmonomerer (EBADMA/TEGDMA) och innehéller cirka 62 viktprocent eller 38 volymprocent oorganiska fillers som t.ex. Ba-Al-F-silikatglas och SiO,,.
Fillermaterialets partikelstorlek &r mellan 0,005 pm och 5pm.

Farger: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indikationer:

e Fissurforsegling

* Utvidgad fissurférsegling

 Fyliningar av klass V/

¢ Sma fyliningar, klass | och Il kaviteter utan motbitning

e Minimala invasiva fylliningar, klass Ill-kaviteter

¢ Mindre form- och fargférandringar pa tandemalj och dentin
* Reparationer av smé ytor av direkta och indirekta restaureringar i férbindelse med lémplig bonding
o Fixering av tander

 Kavitets lining

 Fastséattning av brackets

Anvandningssatt:

Tandsubstansen rengérs med en fluoridfri polerpasta. Fére behandling nar tanderna ar fuktliga tas farg med Charisma fargnyckel.

Avlagsna karies och preparera tandsubstansen i enlighet med de allménna reglerna for adhesiv fyllningsterapi. Rengér och torrblastra kaviteten. Kofferdam rekommenderas.

Innan fyliningsmaterialet appliceras bor ett lampligt adhesivsystem anvandas pa emalj och dentin enligt tillverkarens anvisningar (t.ex. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond). Undvik

att rengjorda eller adhesivt behandlade ytor kommer i kontakt med fukt, blod eller saliv.

. Charisma flow appliceras i kaviteten i tunna skikt (max 2mm, Baseliner max 1 mm). Vid appliceringen, se till att kompositen flyter jamnt ut for att undvika luftblasor. | forekommande fall aviagsna luftblasor fore polymerisation

med en sond.

. Varje skikt polymeriseras enligt nedan tabell med en effektiv hardljuslampa (t.ex. Translux® Power Blue®) under 20 resp. 40 sekunder. Under polymerisationen bildas ett dispersionsskikt pa ytan som inte far réras eller aviags-
nas om ytterligare kompositskikt ska appliceras.

TS

Farg Tid
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

o

. Charisma flow kan putsas och poleras omedelbart efter polymerisationen. Till detta lampar sig putsdiamanter, hardmetallborr, putstrissor, silikonpolerare och polerborstar.
Vid tidskrévande restaureringar rekommenderas att temporart vanda bort operationslampan fran arbetsomradet for att undvika att polymerisationsreaktionen borjar for tidigt.

Speciella hanvisningar:

¢ Anvandning av Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® hardlampa eller hardlampa med jamforlig intensitet (min. 400-500 mW/cm?) forutséatts. LED-hardlampa kréver samma polymerisationstid. Nar starka ljuspolymerisations-
apparater anvands (t.ex. plasmalampa med en kapacitet av mer an 1200 mW/cm?) kan polymerisationstiden reduceras med 25 %.

* De polymerisationstider som anges i bruksanvisningen ar minimitider som inte far underskridas for att uppna optimal hardning av materialet.

* Under polymerisationen bér ljusledaren placeras s& ndra som majligt intill den yta som ska polymeriseras.

 De bifogade kanylerna for riktad hygienisk applicering &r avsedda fér engéngsbruk och bér kastas efter varje anvéndning. Efter att kompositen har pressats ur sprutan avlastas kolven fér att undvika att mera material rinner
ut. Skyddet for sprutan sétts pa efter varje anvandning.

* Vid blottad pulpa i kariesfritt omrade rekommenderas behandling med CaOH kombinerat med ett glasjonomercement. Pulpandra dentin tacks med en kavitetsliner, e.g glasjonomercement.

® Charisma flow far inte anvandas i kombination med material som innehéller eugenol da dessa kan paverka hardningen.

Kontakt med hud och 6gon bér undvikas. Efter kontakt med ¢gonen spola med mycket vatten och kontakta eventuellt lakaren.
Efter forfallodagen bor materialet inte 1&ngre anvandas. Bor inte lagras vid mer an 25 °C/77 °F och inte utsattas for direkt solljus.
Produkten eller ndgon av dess ingredienser kan i specifika fall orsaka verkansliga allergiska reaktioner. Om du misstanker allergisk 6verkanslighet kan du kontakta tillverkaren for att fa information om innehallet.

Far endast anvandas av tandvardspersonal.

Férpackningsenheter: Sprutor 1x1,8g
Sprutor sortiment 4x1,8g

Version: 07.2009

CHARI SMA® ﬂOW' Brugervejledning

Charisma flow er en flydende, radiopak, lyspolymeriserbar hybridkomposit. Den anvendes til adhaesivbundet, tandfarvet restaurering af front- og kindteender. Pga. den lave viskositet befugter Charisma flow fremragende de
harde tandveev.

Sammenszetning: Charisma Flow er baseret pa multifunktionelle methacrylatmonomerer (EBADMA/TEGDMA) og indeholder ca. 62 % efter veegt eller 38 % efter volumen uorganiske fillere sdsom Ba-Al-F-silicatglas og SiO,.
Fillerpartikelsterrelsen er pa mellem 0,005 um og 5um.

Farver: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indikationer:

o Fissurforsegling

* Udvidet fissurforsegling

e Klasse V fyldninger

¢ Minimalt invasive klasse | og Il fyldninger i ikke-trykbaerende omréader
* Minimalt invasive klasse lIl fyldninger

¢ Mindre form- og farvekorrektioner af emalie og dentin

* Sma overflade-reparationer af direkte og indirekte restaureringer i kombination med et egnet adheesiv
o Fiksering af teender

¢ Bunddeekning/lining

 Fastgorelse af brackets

Anvendelsesmade:

Fer behandlingen renses tanden/teenderne med en pudsepasta uden fluorid. Ogsé Charisma flow farven veelges for starten pa behandlingen — mendens teenderne endnu er fugtige. Hertil anvendes Charisma farveskalaen.

1. Fjern karies og praeparer minimalt invasivt idet de almindelige regler for adhassiv fyldningsterapi folges. Rens og ter kaviteten. Kofferdam-anleeg anbefales.

2. For anvendelse af fyldningsmaterialet appliceres et egnet adheesiv-system pa emalje og dentin (fx iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond). Felg producentens anvisninger. Undga at
kontaminere forbehandlede eller adhaesiv-behandlede flader med fugt, blod eller spyt.

3. Applicer Charisma flow i kaviteten i tynde lag (max. 2mm, Baseliner max. 1mm). Kontroller at materialet flyder langsomt og jeevnt (for at undga luftbleerer). Eventuelle luftbleerer fiernes med en sonde fer polymeriseringen.

4. Hvert lag skal lyspolymeriseres med et egnet lyspolymeriserings-apparat (fx Translux® Power Blue®) i 20 eller 40 sekunder efter nedenstéende tabel. Under polymeriseringen dannes pa overfladen et ilt-inhiberet lag som ikke
ma berores eller fiernes, safremt yderligere kompositlag skal paferes.

Farve Tid
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
0OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

o

. Charisma flow kan kontureres og pudses umiddelbart efter polymeriseringen. Til dette formal er pudsediamanter, hardmetal-instrumenter, fleksible skiver, silikonepolerere samt sma pudseberster velegnede.
Ved tidskraevende restaureringer ber operationslampen drejes vask fra arbejdsfeltet for at forebygge en for tidlig start af polymeriseringen.

Bemaerk:

* Anvend Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® lyspolymeriserings-apparat eller et apparat med tilsvarende intensitet (min. 400-500 mW/cm?). LED lyspolymeriseringsapparater kreever den samme polymeriseringsstid. Hvis
et steerkere lys-polymeriseringsapparat anvendes (fx et plasma-lyspolymeriserings-apparat med en kapacitet pa mere end 1200 mW/cm?), kan polymeriseringstiden reduceres med 25 %.

 De angivne polymeriseringstider i brugsvejledningen er de minimumstider som kreeves for at opna den optimale polymerisering.

¢ Under polymeriseringen skal lyslederen placeres sa test som muligt ved den overflade som skal polymeriseres.

* De vedlagte kanyler til direkte, hygiejnisk applikation er beregnet til engangsbrug og skal kasseres efter hver brug. Nar materialet er blevet appliceret med sprejten, skal stemplet aflastes for at undga at yderligere materiale
kommer ud. Sprejtens heette skal seettes pa igen efter hver brug.

* \Ved sma pulpa-perforationer i kariesfrie kaviteter overkappes perforationen direkte for starten pé den adheesive behandling (fx. med en kombination af CaOH og glasionomercement). Der overdeekkes et sé lille omrade som
muligt af den pulpanzere dentin med en bunddaskning (fx en glasionomercement).

® Charisma flow bor ikke anvendes i forbindelse med eugenolholdige cementer, da disse kan inhibere polymeriseringen.

Undgé hud- og ejenkontakt. Skyl gjinene med rigeligt vand i tilfeelde af gjenkontakt og konsulter eventuelt en leege.

Anvend ikke materialet efter sidste anvendelsesdato.

Opbevar ikke materialet over 25°C/77 °F. Undga udszettelse for direkte sollys.

Dette produkt eller en af dets komponenter kan i seerlige tilfeelde forarsage allergiske reaktioner. | tvivistilfeelde kan der indhentes oplysninger fra producenten om indholdsstofferne.
Ma kun bruges af tandleegeligt fagpersonale.

Pakninger: Sprojter 1x1,8g
Sprojtesast 4x 1,89

Ajourfort: 07.2009



CHARISMA® ﬂour Bruksanvisning

Charisma flow er en tyntflytende, lysherdende hybridkompositt med rentgenkontrast til bruk innen adhesiv, tannfargede restaurasjoner av front og sidetenner. Pa grunn av den lave viskositeten gir Charisma flow en utmerket
overflatestruktur.

Sammensetning: Charisma Flow er basert pa flerfunksjonelle metakrylat-monomere (EBADMA/TEGDMA) og inneholder omtrent 62 % vektmessig eller 38 % volummessig inorganisk fyllingsstoff slik som Ba-Al-F silikatglass
og SiO,. Fylingsstoffets partikkelsterrelse er mellom 0,005um og 5um.

Farger: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indikasjoner:

o Fissurforsegling

o Utvidet fissurforsegling

 Klasse V fyllinger

* Mindre inngrep/fyllinger i klasse | og Il i omrader uten tyggekraft
¢ Mindre inngrep/ fyllinger i klasse Il

¢ Mindre form- og fargekorrigeringer pa emalie og dentin

* Mindre reparasjoner av direkte og indirekte restaurasjoner i kombinasjon med egnet bonding
 Tannskinner

 Kavitetlining

e Liming av brackets

Bruk:
Klargjer tannens emaljeoverflate ved & rengjere med poleringspasta uten fluor. Fargeuttak for Charisma flow skjer fer behandlingen starter — mens emaljeoverflaten enna er fuktig — ideelt med Charisma fargeskala.

Farger Tid
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

o

. Charisma flow kan bearbeides og poleres oyeblikkelig etter polymerisasjonen. For bearbeidingen kan finéringsdiamanter , instrumenter i hardmetall, fleksible disker, silikonpolitur og poleringsberster benyttes.
Ved restaurasjoner som tar lang tid ber operasjonslampen av og til vendes bort fra arbeidsfeltet, for & unngé en for tidlig start av polymerisasjonsreaksjonen.

Spesielle henvisninger:

 Det forutsettes at Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® lysherder eller en tilsvarende lysherder med en intensitet minimum 400-500mW/cm? benyttes. LED-lysherder behever samme polymerisasjonstid. Ved bruk av
sterke lyspolymerisasjonslampe (f.eks. plasmalysherder, med en ytelse p& mer enn 1200 mW/cm?), kan polymerisasjonstiden reduseres med 25 %.

* Polymerisasjonstidene som er angitt i bruksanvisningen, er minstetider som kreves for & oppné en optimal polymerisasjonskvalitet.

¢ Under polymerisasjonen ma lyslederen feres nasrmest mulig overflaten som skal polymeriseres.

 De vedlagte kanylene for presis, hygienisk applisering er for engangsbruk. Etter applisering av materialet ma stempelet aviastes for & unngé drypping. Sproytens hette mé settes pé igjen etter hver gangs bruk.

* \Ved mindre flater, i kariesfritt &pent pulpaencavum, skal det &pnede stedet lukkes direkte, for man starter den adhesive behandlingen (f.eks. kombinasjon CaOH og glassionomersement). Pulpanahes dentin ber tildekkes pa
s4 liten flate som mulig giennom en underfylling (f.eks. glassionomersement).

® Charisma flow mé ikke brukes i forbindelse med eugenolinnholdige preparater, for disse kan hindre herdingen.

Unnga kontakt med hud og eyne. Ved ayenkontakt ma eynene skylles rikelig med vann, og lege ma eventuelt kontaktes.
Materialet mé ikke brukes etter utlepsdato er forfalt . M4 ikke lagres over 25°C/77 °F. Unnga direkte sollys.
Produktet eller en av dets komponenter kan i enkelte tilfeller forarsake allergiske reaksjoner. Ved mistanke om et slikt tilfelle, kan innholdsfortegnelse skaffes fra produsenten.

Skal kun anvendes av tannhelsepersonell.

1. Flerning av karies og preparasjon av tannsubstans ifelge de gjeldende reglene til den adhesive fyllingsterapien. Rengjer og terrlegg kaviteten. Det anbefales & bruke kofferdam. Leveri 1g Pakni Sproyter 1x1,89
2. Et kvalitetsadhesivt system (f.eks. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond) péferes p& emalje og dentin | henhold til fabrikantens anvisning fer fylingsmaterialet benyttes. Kontamina- Sortiment med sproyter 4x1,89
sjonen av preparerte eller bondede flater med fuktighet, blod eller spytt skal unngés.
3. Péfor Charisma flow i kaviteten med tynne sjikt (maks. 2mm, baseliner maks. 1 mm). Veer oppmerksom pé en langsom og jevn utflytning ved applikasjonen, for & unngé poresiteter/luftbobler. Poresiteter fiernes eventuelt
med en sonde for polymerisasjonen.
4. Hvert lag polymeriseres i ca. 20 eller 40 s ifelge tabellen nedenfor med en herdelampe (f.eks. Translux® Power Blue®). Under polymerisasjonen danner det seg et dispersjonsijikt p& overflaten, som ikke mé bereres eller fiernes, .
hvis ikke det skal paferes flere komposittiag. Redaksjonen avsluttet: 07.2009
® — -
Vari Aika
CHARISMA' flow- syttdohieet (FD)
Kaytt6ohjeet A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
Charisma flow on juokseva, valokovetteinen, réntgenopaakki hybridiyhdistelmamuovi. Kéyttdalueena on adhesiivinen, hampaanvarinen etu- ja takahampaiden korjaus. Alhaisen viskositeettinsa ansiosta Charisma flow leviaa OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s
erinomaisesti hammaskudoksille. d . i
5. Charisma flow voidaan vimeistella ja kiillottaa heti polymerisoitumisen jélkeen. Viimeistelyyn soveltuvat kiillotus- ja vimeistelytimantit, kovametalli-instrumentit, joustavat kiillotuskiekot, silikonikiillottimet tai pienet kiillotusharjat.

Koostumus: Charisma flow pohjautuu monitoiminnallisiin metakrylaattimonomeereihin (EBADMA/TEGDMA) ja se siséltéd epdorgaanisia téyteaineita, kuten Ba-Al-Fi-silikaattilasia :a ja SiO,:a, noin 62 % painosta tai 38 %
tilavuudesta. Tayteaineen hiukkaskoko on 0,005pm — 5um.

Varit: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indikaatiot:

® Fissuurapinnoitteeksi

* Laajennettujen fissuuroiden taytemateriaaliksi

e Luokan V taytemateriaaliksi

¢ | ja Il luokan minimaali-invasiivisten kaviteettien taytemateriaaliksi ei-purentarasitetulla alueella
o Luokan Il minimaali-invasiivisten kaviteettien taytemateriaaliksi

¢ Hammaskiilteen ja dentiinin pienehkét muoto- ja vérikorjaukset

* Suorien ja epésuorien téytteiden pienet pintakorjailut sopivan sidosmateriaalin kanssa
* Hampaiden kiskotus

o Lineriksi kaviteetteihin

* Brakettien kiinnitys

Kayttotapa:

Hampaan pinta puhdistetaan fluorittomalla kiillotuspastalla. Charisma flow vari valitaan ennen hoidon aloittamista — hampaiden ollessa viela kosteita — parhaiten Charisma — varimallia kayttaen.

1. Karies poistetaan ja alue preparoidaan hammaskudosta saéstaen adhesiivisen paikkaushoidon yleisten saantojen mukaisesti. Taman jélkeen kaviteetti puhdistetaan ja kuivataan. Kofferdamin kéyttd on suositeltavaa.

2. Ennen taytemateriaalin annostelua hampaan kiile ja dentiini tulee sidostaa valmistajan ohjeiden mukaan (esim. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond). Valta kaikkia kosteus-, veri- ja
sylkikontaminaatioita etsatuilla tai sidostetuilla pinnoilla.

3. Charisma flow levitetdén kaviteettiin ohuina kerroksina (max. 2mm, Baseliner max. 1 mm). Kaytdssa on kiinnitettava huomiota, ettd materiaali virtaa ulos ruiskusta hitaasti ja tasaisesti, jottei synny iimakuplia. Mahdolliset
iimakuplat on poistettava sondilla ennen polymerisointia.

4. Jokainen kerros polymerisoidaan 20 tai 40's seuraavan taulukon mukaisesti tehokasta valolaitetta (esim. Translux® Power Blue®) kayttéen. Polymerisoinnissa pinnalle muodostuu happi-inhibitiokerros, jota ei saa koskettaa tai
poistaa, mikéli aiotaan kerrostaa lis&é yhdistelmamuovia.

Pitk&an kestévissé paikkaustoissé operaatiovalaisin tulisi kdantaa hetkeksi pois tytalueelta, jotta polymerisoitumisreaktio ei kéynnisty liian aikaisin.

Erikoisohjeita:

* Edellytyksené on, etta kaytetadn Heraeus Kulzer Translux® Power Blue®-valolaitetta tai jotain muuta valolaitetta, jonka valonvoimakkuus on vastaavanlainen (min. 400—500 m\W/cm?). LED-valolaitteet vaativat saman polyme-
risointiajan. Polymerisointiaikaa voidaan lyhentaé 25 % kéytettdessé voimakasta valopolymerisointilaitetta (esim. plasmavalolaitetta, jonka teho on yli 1200mW/cm?).

* Kayttdohjeessa iimoitetut polymerisointiajat ovat vahimmaisaikoja, joita ei saa alittaa, jotta saavutetaan paras mahdollinen polymerisointilaatu.

* Polymerisoinnin aikana valojohdin on vietavé mahdollisimman I&helle polymerisoitavaa pintaa.

* Materiaalin hygieenista kéyttda varten toimitetut kanyylit ovat kertakayttdisié ja ne on hévitettava aina kéyton jalkeen. Kun tarvittava materiaalimaéra on ruiskutettu ulos ruiskusta, mannén puristusta on kevennettava, jotta
materiaalin virtaus loppuu. Ruisku on suljettava jokaisen kayttokerran jélkeen.

® Syvassé kaviteetissa karieksettomalla pinnalla mahdollisen mikroperforaation yhteydessa pulpa tulee kattaa ennen sidostamista (esim. CaOH: n ja lasi-ionomeerisementin yhdistelmélld) Pulpaa 1&hella oleva dentiini tulisi
peittdd mahdollisimman pienelta alalta alustaytemateriaalilla (esim. lasi-ionomeerisementilld).

* Charisma flow ta ei saa kayttaa yhdessa eugenolipitoisten vaimisteiden kanssa, koska ndma voivat estaa kovettumista.

Materiaalin joutumista iholle tai silmiin on véltettava. Jos materiaalia joutuu silmiin, silméat on huuhdeltava runsaalla vedella ja hakeuduttava tarvittaessa laakariin.
Materiaalia ei saa kayttaa enda vimeisen kayttopaivamaaran jalkeen. Ei saa sailyttaa yli 25 °C/77 °F lampétilassa. Suoraa auringonpaistetta on valtettava.
Tama tuote tai sen ainesosat saattavat joissakin tapauksissa aiheuttaa allergisen reaktion. Tietoa ainesosista on saatavissa tarvittaessa valmistajalta.

Ainoastaan hammasléaéketieteellisen henkildkunnan kéyttdon.

Yksittaispakatut ruiskuja 1x1,8g
Lajitelma ruiskuja 4x1,8g

ot/ ot:

Painos: 07.2009

C HARI SMA® ﬂour 0dnyieg Xpnong

To Charisma flow eivat AemtédpevoTn, GWTOMOAUUEPICOHEVN AKTIVOOKIEPT PNTIVN LBPISIKOU TUTTOU, TIOU XPNOIOTOIEITAL VIO OUYKOAAOUHEVEG AMOKATACTACELG TTPOOBIWV Kal OTIoBiwy SOVTILWY TNV PUOIKF TOUG artdXpwor). Adyw
NG LPNANG pevotdTnTag, To Charisma flow NMapexet APIOTN KAAUPN TNG OSOVTIKNAG OUGIAG.

Z0vBeon: To Charisma Flow BaociCeTtal oe MOAVAEITOLPYIKA PEBaKPUAIKA povopepr| (EBADMA/TEGDMA) kat TepIExeL ePITou 62 % katd BApoq fy 38 % kat’ dyko avopyava LAKA EUdPagne Orwe rupttikr Larog Ba-Al-F kat
SiO,. To pgyeBog owuaTSiwy Twv LAKWY EUPPAgNE Kupaivetal uetagy 0,005 um kat 5um.

Amnoxpwoeig: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Edappoyég:

* K&Aupn oxiopwv

® KAAuPN SIEVPUPEVWY QUAAKWY

® Epdpacelg opddog V

® JLVINPENTIKEG EUPPAEEIC OpAdOC | Kat Il, OE TIEPIOXES TTOL Sev SEXOVTAL HAONTIKEG TUECEIS

® JUVTNPENTIKEG EPPPAEELS opadog Il

* MikpEG SlopBWCEIC TwV OplwV KAt TNG andxpwaong o 080vTivn kal adapavtivn

* MIkpEG eTIDAVEIAKES SIOPOBWTEIG 08 AUETES KAl EUUECES AMOKATACTATEIC O OUVOLAOHS PE €vav KATAANAO CUYKOANTIKO TIapayovTa

¢ NapBnkortoinon SovTtiwv

* ()G OUBETEPO OTPWHA

® Yuykpdtnon brackets

Tpo6mog edpappoyiG:

MpoeTolpdate TNV Tipog Beparteia 0SovTKr ouoia, KaBapiCovtag TNV pe pia dota Asiavong Tou Sev MepExel GBdpLo. Mptv TV Beparteia ki vy Ta SOVTIA ival akdpa Lypd, ETAEETE TNV andxpwon Tou Charisma flow, Bavikd

XPNOWOTIOWVTAG TO XpwHa TOAGYlo Charisma.

1. Adpaipgote TNV TEPNSOVA, KAl TIAPACKEVAOTE TO SOVTL HE GUVTNPENTIKO TPOXIOHS, CUPDWVA HE TIC YEVIKEG 0SNYIEG YIA TIG OUYKOAOUHEVEC EPPPAEELS. KaTdmy KaBapioTe Kat OTEYVWOTE TNV KOGTNTA. ZLVIOTATAL N XPron
£AAOTIKOU AMOpoVWTAPA.

2. TonoBetriote oTNV adapavtivn kat TNV 0dovTivn éva CUYKOMNTIKG oloTnua moloTnTag (. iBond® Self Etch, Gluma Comfort® Bond+Desensitizer, Gluma Solid Bond) mpwv Tnv TOmoBETNoN ToU EUPPAKTIKOD UAKOV.
AroduyeTe omoladnmoTe pOALVON TNG £ToIUNG emidAvelas arnod vypaoia, aiua ri oaAo.

3. TornoBetriote To Charisma flow oe Aemtd oTpwpata (Y€yloto maxog 2mm, 1) To Baseliner ae méxog 1 mm) otnv kohétnta. ‘Otav torobeteite To Charisma flow, BeBawbeite dTI péel apyd wote va pnv eykhwpifovtat dpu-
OaAideg agpa. Av gival amapaitnTo, AropakPUVETE TIBAVEG GUOAAISEG agpa e £Vav QVIXVELTHPA, TIPIV TOV TTIOAUHEPIOHO.

4. MoAupepioTe TO KABE OTPWHA, CUHDWVA HE TOV TIAPAKATW TTIVAKA, XPNOILOTIOMVTAG pid KATAAANAN cuoKeLr] GwTOTMOAUHEPIOHOU (r.x Translux® Power Blue®) yia 20 ry 40 SeutepdAerta. Katd tnv SIAPKEIQ TOU TIOAUPEL-
OpoL oxnUATICeTal £va AMOAUKEPIOTO OTPWHA (E€IBPWHA). Mnv ayyi(eTe 1} armopakpUVETE TO OTPWHA AUTO, AV TTPOKEITAL va ToMoBeTNBel AA\O oTpwUa pNTivng.

ATIOXPWOEIQ Xpovog
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

5. To Charisma flow propei va TpoxIoTel Kat va AelavBel apéows PETA TOV TIOAUKEPIOPS Tou. Xpnolporolrote Slapdvtia Aeiavong, dpeleg TOUyKaAeViou-kapBIdiov, EVKAUMTOUG SioKoug, AelavTIKA OIMKOVNG Kal BOUPTOAKIa
Aglavong. Ze peyaAeg anokaTaoTACEIG AMOUAKPUVETE TOV TIPOBOAEQ ard TNV TIEPIOKT EPYACIAG, Yia va ArodUYETE TTPOWPN EVapEn TOL TIOAUHEPIOHOU.

Ze nepirtwon enepBacewv PeyahlTEPNG SIGPKEING VA AMOPAKPUVETE TTPOCWPIVE TO GWTICTIKO TIPOG Artoduyr] POwENG Evaping NG avtiépacns Tou TIOAUHEPICHOU.

Znpeiwon:

* MMOpE(TE VA XONOIOTIOIOETE TNV CUTKELN PWTOMOAUHEPIoHOU Translux® Power Blue® tng Heraeus Kulzer r) karola AN pe ouykpivopevn évtaon (eAdxiotn 400-500mW/cm?. O (610G Xpdvog TIOAUHEPIOHOU QMCITETAL KAl
He pia Auyvia LED. Av xpnolportoinBei pia loxupdTepn CUOKEULT] TTOAUHEPIOHOU (IT.X. pia CUOKELH Plasma pe peyahiTepn 1ox0 Twv 1200 mW/cm?), 0 Xpdvog MOAUHEPIOHOU TIPETEL VA PelwBel katd 25 %.

* O1 XpOVoL TTOAUPEPIOHOL TIOL SivovTal OTIC 08NYIEG XPNOEWG, £lval Ol EAAXIOTOL XPOVOL TIOU XPEIAlOVTaL YIA TEAEIO TIOAUKEPIOUO.

® Katd tnv SIdpKela Tou TIOAUHEPIOHOU N dwToBLPIdA TIPETEL va €ival GO0 TO TIO SUVATOV KOVTA 0TV ETIPAVELT TIOL GWTOTTOAUHERICETAL.

* Ta plyxn mou TiepapBdavovTal OTn CUOKELAOIa, eival PIag XPoEWS yia AOyouG LYIEIVAG KAl TIPETTEL VA ATTOPPITTOVTAL HETA ard KABE Xprion. MOANG armopakpUVeTal To UAKO arnd Tnv clplyyd, XaAApWaoTe TNV TIECN TOL el-
BoAou yia va anodUyeTe Tn oLVEXT) POr) TOL LAIKOU. EmavaTtomnoBeTioTe TO KAMAKL HETA TNV XPrion.

® 3 e TePTTWOon €kBeaNG TOU TTIOADOU KAAVWTE TIPWV TNV TOTTOBETNON CUYKOAANTIKOU pe LEPOEEISIO TOL aoPeaTiou kal bahoiovopepr| Kovia. Ogo kal piKpr TEEPLoXT] 0SOVTIVNG av ival KOVTA OToV TIOAGDO, TIPETEL VA KAAUDBET
e Bepvikt KOMOTATWVY (TT.X. LAAOIOVOPEPT KOVIa).

* Mnv xpnatporoteite To Charisma flow pe euyevohoUXeG Kovieg, KaBwg ETol TapeprtodiCeTal O TIOAUHEPIOHOG TOU.

ArodUyeTe TNV enadn Ye To SEpua ) Ta PdTia. e MepinTwon enagnq pe Ta PAatia, EMAUVETE pe AdBovo vepd KL edv gival anapaitnTo OUHPBOVAEUTEITE YIATPO.

Mnv xpnotporoieite To Charisma flow petd tnv nuepopnvia AMEewa. Mnv To aroBnkeVeTe o€ Beppokpacia avw Twv 25 °C/77 °F. AMopUYETE TNV AUETN EKBECN OTOV HAIO.

ALTS TO TIPOIdV 1) Eva and TA CUOTATIKE TOU HMOPEL O OLYKEKPILEVEG TIEPITTWOELC VA TIPOKAAEOOUV AAEPYIKEG QVTISPACELS. 2 TIEPITTTWON UTToYIag, TANPODOPIES OXETIKA PE TA OLOTATIKA elvat SuvaTtd va AndBoly anod
TOV KATAOKELAOTH.

Xprjon povo arnd odovTiaTpiko EISIKEVPEVO TIDOOWTTIKO.

Movadeg ouokevagoiag: 20plyyeg evéoewv 1x1,8g

ZeT Pe oUplyyeq evéoewv 4x 1,89 Huepopnvia teAeuTaiag avaBewpnong: 07.2009

CHARISMA’ ﬂour Navod k pouziti (C2)

Charisma flow je tekuty, svétlem tuhnouci, radioopakni hybridni kompozit pouzivany pro adhezivni anteriorni a posteriorni estetické vypIné. Nizka viskozita Charisma Flow zajistuje vynikajici adaptaci k tvrdym zubnim tkanim.

Slozeni: Charisma Flow je zaloZzen na multifunkénich metakrylatovych monomerech (EBADMA/TEGDMA) a obsahuije priblizné 62 % hmotnostnich nebo 38 % objemovych anorganickych piniv, jako je silikatové Ba-Al-F sklo, a
SiO,. Velikost ¢astic piniva se pohybuje od 0,005um az 5um.

Odstiny: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Indikace:

* Peceténi fisur

* Rozsitené pecetén fisur

* \lypIné V. tridy

* Minimalné invazivni vypiné I. a Il. tfidy na plochach nezatizenych zvykacim tlakem
* Minimainé invazivni vypIné Ill. tridy

* Mensi Upravy tvaru a odstinu dentinu a skloviny

* Malé opravy povrchu u pfimych a nepfimych rekonstrukci v kombinaci s vhodnym adhezivnim systémem
* Dlahovani zubti

* Podlozka typu liner

* Upevnéni ortodontickych zamka

ZpUsob pouziti:

Tvrdé zubni tkané pripravte k oSetfeni ogisténim Cistici pastou neobsahuijici fluorid. Pred oSetrenim, kdyz jsou zuby jesté vihké, vyberte odstin Charisma Flow pomoci vzorniku Charisma Shade Guide.

1. Odstrante jakékoliv kazy a dokondete minimélng invazivni pfipravu zubnich tkani podle vieobecnych postupl pro adhezivni vyplng. Poté kavitu vycistéte a vysuste. Doporucuje se pouzivat kofferdam.

2. Pfed vioZzenim vypliového materidlu je nutné na sklovinu a dentin nanést kvalitni adhezivni systém (napt. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizér, GLUMA® Solid Bond) v souladu s pokyny vyrobce.
Upravené povrchy &i plochy oSetfené adhezivem chrarite pred vihkosti, krvi nebo slinami.

. Charisma Flow nanasejte do kavity v tenkych vrstvach (maximéiné 2 mm, Baseliner maximainé 1 mm). Po naneseni Charisma Flow zajistéte, aby pomalu tekl a rozprostiral se rovnomérné, aby nedochdzelo k tvorbé

vzduchovych bublin — pomoci jemného proudu vzduchu usnadnite maximaini marginaini kontakt. V pfipadé potfeby odstrarite pred polymeraci jakékoliv vzduchové bubliny sondou.

Polymerujte kazdou vrstvu podle nasleduijici tabulky pomoci vhodné polymeraéni lampy (napf. Translux® Power Blue) 20 az 40 sekund. Béhem polymerace se vytvaii na povrchu disperzni vrstva. Této vrstvy se nesmite

dotykat ani ji odstrafiovat, pokud se maji nanaset dalsi vrstvy kompozitu.

ENER A

Casy jednotlivych odstinG
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

o

. Charisma flow |ze preparovat a lestit bezprostredné po polymeraci. K preparaci jsou vhodné lestici néstroje z diamantu, karbidu wolframu, pruzné disky, silikonové gumicky a lestici kartacky.
Béhem dlouhych zakrok( je nutné do¢asné namifit operacni svétlo mimo osetfovanou oblast, aby se zabranilo predéasnému spusténi polymeraéni reakce.

Poznamka:

* Je nutné pouzivat polymeraéni lampu Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® nebo polymeraéni lampu se srovnatelnou intenzitou (minimainé 400 az 500 mW/cm?). U lampy s diodami LED je zapottebi stejného polymeracéni-
ho Gasu. Pokud se pouziva silngjsi polymeracni lampa (napf. plazmova polymeraéni lampa s vy$$im vykonem nez 1200 mW/cm?), polymeracni &as Ize zkrétit 0 25 %.

* Casy polymerace uvedené v navodu k pouziti jsou minimalni doby pozadované pro dosazeni optimalni polymerace.

* Béhem polymerace by mél byt svétlovod umistén co nejblize povrchu, ktery se polymeruje.

 Hroty dodavané pro presnou, hygienickou aplikace jsou urceny k jednordzovému pouziti a po pouZiti je nutné je zlikvidovat. Po aplikaci materidlu ze stikacky uvolnéte tlak pistu, aby se zabranilo dal§imu vytékani materidlu.
Vratte kryt na stfikaku po pouziti.

* Mikroperforace diené v oblasti bez kazu musi byt naleZité oSetiena pred vlastni aplikaci adhezivniho materiélu (napf. kombinaci CaOH a skloionomerniho cementu). Misto blizké dreni je vhodné v co nejmensi ploSe prekryt
podlozkou (napf. skloionomernim cementem).

* Nepouzivejte Charisma Flow s eugenolovymi cementy, protoZe by mohly inhibovat polymeraci.

Chrante pred stykem s kizi nebo o¢ima. Pii vniknuti do o¢i neprodlené proplachuijte velkym mnoZstvim vody a vyhledejte Iékarskou pomoc.
Charisma flow nepouZivejte po dobé pouzitelnosti. Uchovavejte pfi teploté do 25°C (77°F). Chrarite pfed pfimym slunecnim svétlem.
Tento vyrobek nebo néktera z jeho slozek mize v nékterych pripadech vyvolat alergickou reakci. V pfipadé podezfeni mlize byt informace o slozeni ziskana od vyrobce.

Vyrobek smi pouzivat pouze kvalifikovany stomatologicky persondl.

Jednotky dodani/jednotky baleni: Injekeni stiikacky 1x1,8
Kolekee injekénich strikacek 4x1,8g

Datum revize: 07.2009

CHARISMA’ ﬂOM)' Hasznalati utasitas (HD)

A Charisma flow folyékony, fényre kété, rontgendrnyékot add hibrid kompozit tdmdéanyag mely front és moldris restaurdciok adheziv technikéval torténé elkézitésére alkalmazhatd. Alacsony viszkozitdsa kovetkeztében a
Charisma flow kivéldan eloszlik a kavitasban.

Osszetétel: A Charisma Flow alapanyaga multifunkciés metakrilat-monomereket (EBADMA/TEGDMA), és kortilbelill 62 témeg %, illetve 38 térfogat % anorganikus tdmdanyagokat tartalmaz, tgymint Ba-Al-F szilikatiiveget,
s SiO-t,. A tomdanyag részecskemérete 0,005 um és 5um kozott van.

Fogszinek: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Alkalmazas:
® Bardzda zaras
e Kiterjedt bardzda zéras
o V. osztalyd tdmések
Minimalinvaziv | és Il osztalyd tomések készitése ragderéknek ki nem tett terlileteken
o Minimalinvaziv Il osztalyd tomések
* A zomanc és dentin kisebb formai és szinkorrekcioi
 Direkt és indirekt restauréciok kisebb felszini javitasai, megfeleld ragasztéanyaggal kombinalva
* Fogak sinezése
* Kavitasok alabélelése
® Bracket rogzitése

A felhasznalas médja:

Fluoridmentes polirozé pasztaval megtisztitva készitse el a fogallomanyt a kezelésre. A kezelés el6tt, amig még nedves a fog, valassza ki a megfelelé Charisma flow szint a Charisma fogszinkulcs segitségével.

1. Tavolitson el minden kérieszmaradvanyt és az adheziv tdmések készitésének altalanos iranyelveit kdvetve fejezze be a fogdllomany minimalinvaziv el6készitését. Tisztitsa ki €s szaritsa ki a kavitast. Javasolt kofferddm hasznélata.

2. A tdmdanyag bevitele elétt a gyartd utasitasai szerint vigyen fel minéségi ragaszté rendszert (pl. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond) a zomanc és dentin felszinre. Kertlje a kon-
diciondlt vagy ragasztéval kezelt fogfelllet nedvességgel, vérrel vagy nydllal térténd beszennyezését.

3. Vigyen fel tébb vékony (max. 2mm, baseliner max. 1 mm) Charisma flow réteget a kavitasra. A Charisma flow felvitele soran ellenérizze, hogy az anyag lassan és egyenletesen folyva terjed és nom képzédjenek légbuborék-
ok — enyhe légarammal segitse a maximalis széli kontaktus kialakulasat. Szlikség esetén szonda segitségével tavolitsa el a keletkezett légbuborékokat.

4. Minden egyes réteget az alabbi tablazat szerint, megfelelé polimerizacios ldmpa (pl. Translux® Power Blue®) segitségével polimerizaljon, 20 vagy 40 masodpercig. Polimerizacié soran egy oxigéninhibicios réteg képzédik. Ha
tovabbi kompozit rétegeket kivan felvinni, nem szabad érinteni vagy eltavolitani ezt a réteget.

Fogszinek 1d6
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20mp
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40mp

5. A Charisma flow a polimerizaciét kévetéen azonnal kidolgozhatd és polirozhaté. A kidolgozashez gyémant finirozok, wolfram karbid eszkdzok, szilikon polirozdk és polirozokefék alkalmasak.
Hosszabb restauracios eljardsok soran a lampat ideiglenesen Ugy kell bedllitani, hogy ne a kezelési terlletre vildgitson. Ezzel elkerlilhetd a polimerizacios reakcié korai beinditasa.

Megjegyzés:

* Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® polimerizacios lampa vagy hasonld intenzitast (min. 400-500 mW/cm?) polimerizacios lampa hasznélata sziikséges. LED fényforras hasznalata esetén is ugyanaz a polimerizacios idé
szlikséges. Ha erésebb polimerizacios lampat (pl. nagyobb, mint 1200mW/cm? kimeneti teljesitmény( plazma polimerizaciés ldmpat) haszndl, a polimerizacids idé 25 %-al lerovidithetd.

* A haszndlati utasitasban meghatarozott polimerizacios idék az optimalis polimerizacio eléréséhez szikséges minimalis idét jelentik.

 Polimeriz4cio soran tartsa a polimerizacios fényforrast olyan kozel a polimerizalandé felllethez, amennyire lehetséges.

* A pontos, higiénikus felvitel célidbdl mellékelt csticsok egyszeri hasznélatra készlltek és hasznélat utan el kell dobni Sket. Miutan eltévolitotta az anyagot a fecskendébdl, hiizza vissza a dugattyut. Ezzel megakaddlyozza,
hogy tovabbi anyag folyjen ki. Haszndlat utan helyezze vissza a fecskendé kupakjat.

* Kis fellletd, kdrieszmentes, nyitott pulpa kavitdsok szabad felszineit az adhésiv kezelés megkezdése elétt kézvetlenll be kell fedni (pl. CaOH és tveg ionomer cement kombinécidjaval). A pulpa kézeli dentint a lehetd legkisebb
fellleten aldbélel anyaggal (pl. Uveg ionomer cementtel) kell fedni.

® A Charisma flow kompozitot ne hasznélja eugenol cementekkel egy(tt, mivel ezek gétolhatjak a polimerizaciét.

Kertlie a bérrel és szemmel vald érintkezést. Ha szembe kertl, bé vizzel dblitse ki és szlikség esetén kérjen orvosi segitséget.
Ne haszndlja fel a Charisma flow kompozitot a lejérati idSpont utan. Ne térolja 25 °C (77 °F) feletti hémérsékleten. Ovja a kdzvetlen napsugarzastol.
Ez a termék vagy valamely Osszetevéje egyedi esetekben allergids reakciokat valthat ki. Amennyiben ez felmerdl, a gyartétdl lehet téjekoztatast kérni az 6sszetevékrdl.

Csak fogaszati szakszemélyzet hasznélhatja.

Kiszerelés / Csomagolas: Fecskendé: 1x1,8g
Készlet: 4x1,8g fecskendd

Kiadas datuma: 07.2009

CHARISMA’ ﬂour LietoSanas instrukcija @

Charisma Flow ir pllsto$s, gaisma cietéjoss rtg apstarojuma necaurlaidigs hibrida kompozitmaterials, kas listojams anterior un posterior zobu adhezivam restauracijam. Savas viskozitates dél, Charisma Flow var nodro$inat tei-
camu segumu zoba struktirai.

Sastavs: Charisma Flow ir izgatavots uz daudzfunkcionalu metakrilatu monoméru bazes (EBADMA / TEGDMA) un satur apméram 62 % no svara vai 38 % no tilpuma neorganiskas pildvielas, pieméram, barija silikata stiklu,
un SiO,. Pildvielu dalinu izmérs ir no 0,005 um fidz 5 um.

Toni: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner (balts nosedzoss tonis)
Indikacijas:

e FisUru hermetizacija

* Paplasinatu fistiru hermetizacija

* \/ klases plombes

o Minimali invazivas | un Il klases plombes, kas nav paklautas kos|asanas slodzei

o Minimali invazivas lIl klases plombes

* Mazaku kontlru un tonu precizé$ana uz emaljas un dentina

* TieSo un netieSo restauraciju nelielu virsmu atjauno$ana, kombinacija ar piemeérotu adhezivo saiti
* Zobu $inéSana

* Kavitasu oderésana

* Brekesu stiprinasana

LietoSanas veids:

Sagatavojiet zoba struktlru apstradei, notirot to ar fluoridu nesaturo$u puléSanas pastu. Pirms terapijas, kameér zobi vél mitri, izvéléties Charisma Flow toni, izmantojot Charisma tonu skalas paraugu.

1. Nonemiet eso$o kariesu un turpiniet minimali invazivo zobu struktlras sagatavosanu, atbilstosi adhezivo pildmaterialu vispargjam vadiinijam. |zfiriet un izzavéjiet zoba kavitati. leteicama gumijas koferdama lietoSana.

2. Pirms pildmateriala izmanto$anas uz emaljas vai dentina, uzklajiet kvalitativu adhezivu (pieméram iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond), sekojot razotaja noradijumiem. Nelaujiet
mitrumam, asinim vai siekalam piek|Gt sagatavotam vai ar adhezivu apstradatam virsmam.

3. Lietojiet Charisma Flow planas kartas (maks. 2 mm, Baseliner maks. 1mm). Uzklajot Charisma Flow parliecinieties, ka tas plst Iéni un vienmérigi, lai izvairitos no gaisa burbuliem — nodroSiniet mérenu gaisa plismu, lai
veicinatu maksimalu marginalo sakeri. Ja nepiecieSams, likvidgjiet gaisa burbulus pirms polimerizacijas ar zondi.

4. Polimeriz&jiet katru kartu atbilstosi talak noraditajai tabulai 20-40 sekundes, izmantojot piemérotu gaismciet&joso ierici (pieméram, Translux® Power Blue®). Polimerizacijas procesa izveidojas dispersijas karta. Gadijuma, ja
paredzéts uzklat citu kompozitmaterialu kartas, So kartu nedrikst ne aiztikt, ne nonemt.

Toni un Polimerizacijas Laiks
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

5. Charisma Flow var sagatavot un pulét talit péc polimerizacijas. Apstradei ir derigi dimanti, volframa karbida instrumenti, elastigie diski, silikona pulétaji un pulétajbirstes. ligstosu restauracijas proceduru laika, dentalas iekartas
gaismai jabt Tslaicigi novirzitai prom no terapijas zonas, lai noverstu priekslaicigu polimerizaciju.

Piezime:

o Lietojiet Heraeus Kulzer Translux® polimerizacijas gaismas ierici vai lidzigas intensitates gaismas ierici (min. 400-500 mV/cm?). Tads pats polimerizacijas laiks ir nepiecieS§ams, izmantojot LED gaismas ierici. Ja tiek lietota
spécigaka polimerizacijas ierice (piem. plazmas gaismas ierice ar jaudu lielaku par 1200 mV/cm?), polimerizacijas laiku iespéjams samazinat par 25%.

* Instrukcija noraditie polimerizacijas laiki ir minimalas prasibas optimalas polimerizacijas iegi$anai.

* Polimerizacijas laika gaismas dévejam jablt novietotam péc iespéjas tuvak polimerizéjamai virsmai.

 Pievienotie uzgali, kas ir paredzéti precizai un higiéniskai uzklasanai, ir vienreizéjai listoSanai un péc lietosanas tos ir jaizmet. Peéc materiala izvadiSanas no $lirces, atlaidiet virzuli, lai apturétu plismu. Péc listoSanas uzlieciet
atpakal §lirces vacinu.

* Kariesu nesaturo$am nelielam atvértajam pulpas kavitatém pirms adheziva izmantos$anas, atvérto virsmu ir janoslédz tiesi (piem. CaOH kombinacija ar jonoméra cementu). Blakus pulpai jamégina parklat pec iespéjas mazaku
dentina zonu ar odergjumu (piem. ar stikla jonoméra cementu).

* Nelietojiet Charisma Flow ar eigenolu saturosiem cementiem, jo tie var traucét polimerizacijai.

Nelaujiet izstradajumam noklUt uz adas un acis. Ja tas iekluvis acis, izskalojiet ar lielu Gdens daudzumu un, nepiecieSamibas gadijuma, konsultéjaties ar arstu.
Nelietojiet Charisma Flow péc izmanto$anas termina beigam. Uzglabat temperatira fidz 25 °C/77 °F. Sargat no tieSiem saules stariem.
Atseviskos gadijumos §is izstradajums vai kada no ta sastavdalam var izraistt alergiskas reakcijas. Ja ir aizdomas, ka pastav $ada iesp&jamiba, no razotaja iespgjams sanemt informaciju par izstradajuma sastavdalam.

Lietot drikst tikai zobarstniecibas personals.

CHARISMA’ ﬂour Naudojimo instrukcija @

Charisma flow yra takus, Sviesoje kietéjantis, rentgeno kontrastinis hibridinis kompozitas, naudojamas priekiniy ir galiniy danty adhezyvinéms danties spalvy restauracijoms. Dél mazo klampumo Charisma Flow labai gerai
padengia danties strukttra.

Sudeétis: ,Charisma Flow" pagrindas yra daugiafunkciniai metakrilaty monomerai (EBADMA/TEGDMA), ir sudétyje yra apie 62 % svorio arba 38 % turio neorganiniy uzpildy, tokiy kaip Ba-Al-F silikato stiklas, ir SiO,. Uzpildo
dalelés dydis yra nuo 0,005 pm iki 5 m.

Spalvos: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, pagrindiné (,baseliner*)

Naudojimo sritys:

¢ Danties vageliy padengimas

* ISplatéjusiy danties vageliy padengimas

* V klases restauracijos

* Minimalios invazijos | ir Il klasiy restauracijos, kur neveikia kramtomosios jégos
* Minimalios invazijos lll klasés restauracijos

* Nedidelés dentino ir emalio formos ar spalvos korekcijos

* Smulkus tiesioginiy ar netiesioginiy restauracijy pataisymas, kartu naudojant tinkama surisik(j
o Danty jtvérimas

® Ertmiy pamusalas

* Kabiy tvirtinimas

Naudojimo budas:

Paruoskite danties pavirsiy gydymui nuvalydami jj fluoro neturin€ia poliravimo pasta. Pries gydyma, kol dantis yra drégnas, pasirinkite Charisma Flow atspalvj naudodamiesi Charisma spalvy raktu.

1. Pasalinkite kariesg ir uzbaikite minimaliai invazinj danties strukttros preparavimg vadovaudamiesi bendromis adhezinio plombavimo taisyklémis. Tuomet iSvalykite ir iSsausinkite ertme. Rekomenduojamas koferdamas.

2. Ant emalio ir dentino turi blti dedama kokybiska suris$imo sistema (pvz., iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond) vadovaujantis gamintojo instrukcijomis pries dedant uzpilda. Venkite
paruo$to ar surisikliu dengto pavirSiaus bet kokio uzterSimo drégme, krauju ar seilémis.

Dékite Charisma Flow j ertme plonais sluoksniais (daugiausia 2 mm, Baseliner maks. 1mm). Dedant Charisma Flow uztikrinkite, kad jis tekéty létai ir lygiai, taip apsaugant nuo oro burbuliuky susidarymo — nukreipkite Svelnig
oro srove, kad pagerintuméte krastinj kontakta. Jei reikalinga pasalinkite oro burbuliukus su zondu prie$ polimerizavima. .
Polimerizuokite kiekviena sluoksnj remiantis lentele Zemiau, naudojantis tinkamu kietinimo Sviesa prietaisu (pvz., Translux® Power Blue®) 20 arba 40 sek. polimerizacijos metu susiformuoja dispersinis sluoksnis. Sio sluoksnio
negalima liesti ar pasalinti, jei bus dedami kiti kompozito sluoksniai.

>

Piegades vi juma Slirces 1x1,8g
Sortimenta Slirces 4x1,8g
Teksta parskati$anas datums: 07.2009
Spalvos Polimerizavimo laikas
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
0OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s
5. Charisma flow gali biti paruo$iamas ir poliruojamas i§ karto po polimerizacijos. Paruosimui tinkami deimantiniai, volframo karbido instrumentai lankstts diskai, silikoniniai poliravimo prietaisai ir poliravimo Sepetéliai.

ligy atstatymo procedury metu operaciné lempa turi biti laikinai nusukama nuo gydymo srities, kad bty apsaugoma nuo ankstyvos polimerizacijos prasidgjimo.

Pastaba:

 Turéty biti naudojamas Heraeus Kulzer Translux® viesos $Saltinis arba Sviesos $altinis su tokiu pat intensyvumu (min. 400-500mW/cm?). Tas pats polimerizacijos laikas yra reikalingas naudojant LED $viesos $altinius. Jei
naudojamas stipresnis polimerizacijos aparatas (pvz. Plazma Sviesos Saltinis su didesne nei 1200 mW/cm? galia), polimerizacijos laikas gali bt trumpesnis 25%.

* Polimerizacijos laikai, pateikti naudojimo instrukcijose yra minimalus reikalingi laikai, kad bty gaunama optimali polimerizacija.

* Polimerizacijos metu Sviesos Saltinis turi biti laikomas kiek jmanoma aréiau polimerizuojamo pavirsiaus.

 Aplikaciniai antgaliukai, tiekiami tiksliam ir higieniskam naudojimui, yra vienkartiniai ir turi bGti iSmetami po naudojimo. 18 Svirksto iSémus medziagos, atitraukite stimokl, kad apsaugotumeéte nuo nuolatinio tekéjimo. Po
naudojimo uzdekite Svirksto dangtelj.

* Pasalinus kariesa ir atsivérus pulpai, atsivérusi sritis turi bati padengta (pvz., CaOH ir stiklo jonomero cemento kombinacija) prie$ pradedant naudoti risiklj. Kiek jmanoma mazesné dentino sritis $alia pulpos turi bati
padengiama su pamusalu (pvz. stiklo jonomero cementas)

¢ Nenaudokite Charisma Flow su cementais, kuriy sudétyje yra eugenolio, nes jie gali trukdyti polimerizacijai.

Venkite salyCio su oda. Patekus j akis, praplaukite dideliu kiekiu vandens ir, jei reikia, kreipkités j gydytoja.
Nenaudokite medziagos pasibaigus jos galiojimo laikui. Nelaikykite aukstesnéje nei 25°C/77°F temperaturoje. Saugokite nuo tiesioginiy saulés spinduliy.
Sis gaminys ar kuri nors i$ jo sudedamyju daliy tam tikrais atvejais gali sukelti padidéjusio jautrumo reakcijas. Kilus jtarimams, informacijg apie sudedamasias dalis galima gauti i$ gamintojo.

Naudoti gali tik danty gydymo specialistai.

Pakuotés vienetai: Svirkstai 1x1,8g
Svirksty komplektai 4x1,8g

PerZilros data: 07.2009

CHARISMA® ﬂour Instrukcja obstugi

Charisma Flow jest ptynnym, $wiatfoutwardzalnym, dajacym kontrast na zdjeciu rtg kompozytem hybrydowym. Jest stosowany do adhezyjnej, estetycznej odbudowy zgbéw przednich i bocznych. Ze wzgledu na niska lepko$é
Charisma Flow zapewnia doskonate dopasowanie do tkanek zeba.

Sktad: Kompozyt Charisma Flow zostat wytworzony na bazie wielofunkcyjnych monomeréw metakrylanowych (EBADMA/TEGDMA) i zawiera ok. 62 % masy lub 38 % objetosci wypelfniaczy nieorganicznych takich, jak szkio
krzemowe Ba-Al-F, i SiO,. Wielkos¢ czastek wypelniacza miesci sig w zakresie od 0,005um do 5um.

Odcienie: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, OB2, SB, Baseliner

Wskazania:

® zabezpieczanie bruzd i szczelin

® poszerzone zabezpieczanie bruzd i szczelin

* wypetnienia klasy V

* minimalnie inwazyjnie wypetnienia klasy | i Il w obszarze niewystawionym na dziatanie sit zucia

¢ minimalnie inwazyjne wypetnienia klasy Il

* mniejsze korekty ksztattu i koloru na szkliwie i zebinie

 niewielkie naprawy bezposrednich i posrednich uzupetnien protetycznych w potaczeniu z odpowiednim systemem taczacym

 szynowanie zebow

* wyscielanie ubytkow

* mocowanie zamkow

Sposéb uzycia:

Przygotowac tkanke zeba do leczenia czyszczac ja niefluorowana pasta polerska. Przed leczeniem, gdy zeby sa nadal wilgotne, wybra¢ odcieri Charisma Flow — najlepiej przy uzyciu dwuwarstwowego kolornika Charisma.
1. Usungc¢ proéchnice i opracowacé minimalnie inwazyjnie tkanke zeba zgodnie z ogdlinymi wytycznymi dla wypetniers adhezyjnych. Nastepnie wyczyscic i osuszyé ubytek. Zalecane jest zastosowanie koferdamu.

Odcien Czas
A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20s
OA2, OA4, OB2, Baseliner 40s

5. Charisma Flow mozna opracowywac i polerowaé natychmiast po polimeryzacji. Do opracowania mozna stosowa¢ diamenty wykariczajace, instrumenty z twardego stopu, krazki elastyczne, silikonowe gumki do polerowa-
nia oraz szczoteczki do polerowania.

Podczas dfugo trwajacych zabiegéw odbudowy nalezy czasowo odwrécic lampe o$wietlajaca pole pracy od obszaru roboczego, aby unikna¢ przedwczesnego rozpoczecia reakcji polimeryzacii.

Uwagi:

* Nalezy stosowac lampe polimeryzacyjna Heraeus Kulzer Translux® Power Blue® Iub lampe polimeryzacyjna o podobnym natezeniu (min. 400—-500 mW/cm?). Czas polimeryzacji jest taki sam w przypadku polimeryzacyjnych
lamp diodowych LED. W przypadku stosowania mocniejszego urzadzenia do polimeryzacii $wietinej (np. lampy plazmowej o wydajnosci powyzej 1200 m\W/cm?) czas polimeryzacji mozna zmniejszy¢ o 25 %.

 Czasy polimeryzacji podane w Instrukcji uzycia sa czasami minimalnymi, ktére nie moga by¢ krétsze, jesli ma by¢ uzyskana optymalna jakos$¢ polimeryzacii.

* Podczas polimeryzacji konieczne jest umieszczenie Swiattowodu jak najblizej polimeryzowanej powierzchni.

* Dotgczone koricdwki do precyzyjnej, higienicznej aplikacji sa przeznaczone do jednorazowego uzycia i nalezy je wyrzuci¢ po zastosowaniu. Po wyjeciu materiatu ze strzykawki odciagnaé ttok, aby unikna¢ dalszego wyptywu
materiatu. Po kazdym uzyciu ponownie natozy¢ nasadke na strzykawke.

* W przypadku niewielkich obnazeri miazgi w wolnych od préchnicy ubytkach wskazane jest bezposrednie pokrycie miazgi przed rozpoczeciem procedur adhezyjnych (stosujac np. kombinacje preparatéw zawierajacych CaOH
i cementy glass-jonowerowe). Zebine w poblizu miazgi nalezy przykrywac¢ na jak najmniejszej powierzchni preparatem wyscielajacym ubytek (np. cementem szklano-jonomerowym).

* Nie uzywaé Charisma Flow w potaczeniu z preparatami zawierajacymi eugenol, poniewaz moga one utrudnia¢ polimeryzacje.

Unika¢ kontaktu ze skorg i oczami. W przypadku kontaktu z oczami przeptukac je duza iloscig wody i w razie potrzeby skonsultowac sie z lekarzem.
Materiatu nie stosowaé po uptywie terminu waznosci. Nie przechowywac w temperaturze powyzej 25 °C/77 °F. Unikac bezposredniego nastonecznienia.
Ten produkt lub jeden z jego sktadnikdw moze w szczegdinych przypadkach powodowac reakcje alergiczne. W razie watpliwosci, informacje o sktadnikach mozna otrzymac od producenta.

Do stosowania tylko przez lekarzy stomatologdw.

2. Przed zalozeniem materiatu wypetniajacego konieczna jest aplikacja na szkliwo i zebing odpowiedniego systemu adhezyjnego wediug instrukcji producenta (np. iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, . . . .
GLUMA® Solid Bond). Unika¢ skazenia wilgocia, krwia lub $ling kondycjonowanych lub potraktowanych systemem faczacym powierzchni. Opakowania: Strzykawki — opakowanie pojedyncze 1x1,89
3. Charisma Flow wkiadac w ubytek cienkimi warstwami (max. 2mm, Baseliner max. 1 mm). Podczas aplikacji upewnic sig, zeby Charisma Flow wyptywat powoli i rownomiernie, aby unikna¢ powstania pecherzykéw powietrz- Strzykawki — opakowanie zbiorcze 4x 1,89
nych. W razie potrzeby przed polimeryzacja usuna¢ sonda pecherzyki powietrza.
4. Kazda warstwe polimeryzowac zgodnie z ponizsza tabelg przy uzyciu wydajnej lampy polimeryzacyjnej przez 20 lub 40sek. Podczas polimeryzacji na powierzchni tworzy sie warstwa inhibicji tlenowej, ktdrej nie mozna .
dotykac i usuwad, jesli majg by¢ natozone nastepne warstwy kompozytowe. Wersja: 07.2009
C H ARI S M A® ﬂow OTTeHKM MpoponxuTensHOCTL
MHCTpYKUUs NO NpMMeHeHuto A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, SB 20c
. o - o o o o - OA2, OA4, OB2, Baseliner 40c
Charisma Flow — 3T0 Teky4uii CBETOOTBEPXKAAEMbIN PEHTIEHOKOHTPACTHbIN rMEPUAHBIA KOMMO3UT A/15 aAre3nBHON PeCcTaBpaLi NepefHnX 1 3apHuX 3y60B C eCTECTBEHHbIM LIBETOM. Brnarofjapsi CBOEI HU3KOW BA3KOCTU

Charisma Flow o6ecrneqnBaeT OTnMyHOe NMoKpbITe TBEPAbIX TkaHen 3yba.

Cocras:
OcHosy Charisma Flow cocTasnsitoT MHOroyHKLUOHanbHbIe MeTakpunaTtHble nonvmeps (EBADMA / TEGDMA). B cocTas npenaparta Takke BXOAAT HEOPraHW4ecKne HanonH1TeNu, Takme Kak cunmkatHoe ctekno Ba-Al-F
SiO,, koTopble cocTasnsAoT 62 % no Macce, m 38 % no o6bemy. Pasmep YacTuu HanonHuTens — ot 0,005 MKM 10 5 MKM.

OtreHku: A1, A2, A3, A3.5, B2, B3, OA2, OA4, AB2, SB, Baseliner

Mokaszanus:

* [epmMeTr3aums TpelH ® 3anedatbiBaHvie ryGokux drccyp @ MNnom6el Ana nonocteit V knacca © MuHMMAanbHO MHBa3VIBHOE NoMBMpoBaHue nonocTei | 1 Il knacca Ha y4acTkax, He HECYLLMX XeBaTenbHON Harpy3ki
* MyHVMansHO MHBa3MBHOE NnombuposaHie nonocTeii Il knacca ® HeGonbLuasi KOPPeKLMs KOHTYpa 1 OTTeHKa aMan U AeHTHA ® HeGonbLLvie NOBEPXHOCTHbIE KOPPEKLMM NMPSiMbIX 1 HEMPSIMbIX PECTaBpaLii B CoHeTaHn
C MOAXOASALLM CKPEMSIOLLMM CPeACTBOM ® LLInHMpoBaHue 3y6os ® MNMpoknaaka nog nnomby ® dukcaums 6pexkeTos

Cnoco6 npumeHeHus:

[MoaroToBsTe TBepAble TkaHW 3y6a K 06paboTke, OHMCTUB He CoaepXallen (hTOPUIOB MONMPOBOYHON NacToit. MNepen 06paboTkol, Noka 3y6bl BCe elle BrakHble, noadepute otTeHok Charisma Flow npu noMoLuy kapTb!

oTTeHKoB Charisma Shade Guide.

1. YpanvTe KaprosHble NOPabKeHUst 11 BbINONHUTE MUHUMATBHO VHBA3UBHYIO MOATOTOBKY TBEP/bIX TKaHel 3yGa COrMacHo O6LLMM yKasaHVsIM AN afre3vBHbIX NiomG. 3aTeM O4VCTUTE 1 BbICYLLMTE NONOCTb. PekomenayeTcst

vcronb3oBaTb Kopdepaam.

2. [Mpexze Hem BBOAUTL MIIOMBMPOBOYHBIN MaTepuasl, HaHECHTe Ka4eCTBEHHYIO afreaviBHyto crucTemy (Hanprvep, iBond® Self Etch, GLUMA® Comfort® Bond + Desensitizer, GLUMA® Solid Bond) Ha aMarib 1 JEHTUH B COOT-

BETCTBUM C VHCTPYKLMSIMU NPOoM3BoauUTENst. V136eraiiTe nonapaHyist Biar, KpoBM Vv CIIEOHbI Ha KOHAVILMOHMPOBaHHbIE i 06paGoTaHHbIe aAre3vBOM NOBEPXHOCTU.

3. Hanecute komnosut Charisma Flow ToHkumu cnosimm (He 6onee 2 MM, npoknagky Baseliner — He 6onee 1 MM) Ha NoBepxHOCTb nonocTu. [Mpu HaHeceHun Charisma Flow o6ecnevste, 4To6bl MaTepuan pacnpeaensncs
MefNeHHO 1 paBHOMEPHO, YTOGbI MPEAOTBPaTUTL 06Pa3oBaHye Ny3biPbKoB BO3ayXa. YTo6bl CocO6CTBOBATL MaKCUMaslbHOMY KOHTaKTY Mo Kpasim (MonocTw), pacnpefenvTe aare3vis cnabon cTpyéin Bosayxa. [MNpy Heob-
XO[VMMOCTY Neper, NonMMepraaLment yaanite Bo3ayLLHbIE My3bipy 30HAOM.

. BbINonHsiTe NOAMMEpU3aLmio Kaxaoro Crosi COrMacHO HupKeyKasaHHON Tabnuue npuy NOMOLLM COBMECTUMOrO hoTononmmepuaatopa (Hanpvmvep, Translux®) B Tederre 20 uimn 40 cekyHa. Bo Bpemst nonvMepusaumm
hopMUpyeTCs CNOoM aucnepcu. STOT CNOIN HeNb3s TPOraTb U YAaNsTh, eCin TPEGYETCA HaHECEHWEe APYrX COEB KOMMo3uTa.

IN

5. Matepuan Charisma Flow MoxHO o6pabaTbiBaTe 1 NOAMPOBATL Cpasdy nocse nonumMepusav. [Ans o6paboTkin NpurofHsl anmasHas KpoLuka, MHCTPYMeHTbI U3 kapbuaa sonbhpama, rmékue AUCKNU, CUNVKOHOBbIE Moun-
POBOYHbIE CPEACTBA W MNOMMPOBOYHBIE LLETKM.

IMpy ANMTENLHON PeCcTaBPALIOHHON NPOLIEAYPEe XMPYPrHECKYIO amny CRefyeT BPEMEHHO MOBEPHYTL B CTOPOHY OT 06pabaTbiBaeMOro yHacTKa, HToBk! NCKIIOUMTL NPEXAeBPEMEHHOE Hauaio peakLy No1MeprsaLm.

MpumeyaHue:

VicnoneayiiTe hoTononmmepmnaaTop nponseoacTsa Xepeyc Kynbuep Translux® nnm oTononmmepmrsatop Co CPaBHNMON MHTEHCUBHOCTLIO (MHMMYM 400-500 MBT/cM?). Mpw MCMonb30BaHM CBETOAVOAHBIX (hOTOMON-
Mepu3aTopoB TPebyeTcs Takoe e Bpemst nonumepudauyn. Ecnmn ncrnonbayetcst 6onee MOLLHbIA NoNyMepr3aTop (Hanpumep, nnasmeHHblii (hoTononMMepmn3aTop ¢ BbIXOAHOW MOLLHOCTLIO 6onee 1200 MBT/cM?), Bpemst
nonvMepm3aLmn MOXKHO CHV3UTL Ha 25 %.

3HaqeHvst BpEMeHU NomMepusaLny, ykasaHHble B MHCTPYKUWU MO NPUMEHEHUIO, COOTBETCTBYIOT MUHNMaIbHOMY BPEMEHWU, TpeéyeMOMy AN nony4eHns OnNTUMasbHON noaumepusauun.

Bo Bpemsi nonMmepuaaLuy CBETOBOA, CIELYET PasMECTUTL Kak MOXHO GAIXKE K NOMMMEPU3YEMOi MOBEPXHOCTY.

HakoHeHHVKY NS TOYHOIO MIMEHNYHOMO HAHECEHNIS PACCHUTaHbI Ha OfHOKPATHOE NpUMeHeHyie. Mocne NCMoNb30BaHUs KX CnedyeT BbIGpoCHTb. Mocne yaaneHus matepuana 13 Lnpuua He Aasute Ha NopLUeHs, YTOGbI
NpPeAOTBPATUTL NPOAOCIKAIOLLIEECS BbITeKaHMe MaTepuana. [1ocne NCroNb3oBaHNs 3aKPOITE LLINPHLL KONMAa4KOM.

[Mpu HEBGONBLLIMX MOBEPXHOCTSIX B HEKAPUOSHBIX MOMOCTSIX C OrONIEHHON NymbMoii o6padaTsiBaemasi NOBEPXHOCTb [OMKHA BbiTb HEMOCPEACTBEHHO MOKPbITA A0 &[re3vBHOV 06patoTKu (HaNPUMEP, KOMBUHALIEN MAPOK-
cifa KanbLyis U CTEKI0-VIOHOMEPHBIM LIEMEHTOM). [oNoCTHas Npoknazaka (Hanpymep, U3 CTEKNO-VIOHOMEPHOTO LIEMEHTa) I0MKHA MOKPbIBATL Kak MOXHO MeHbLLYIO MoLLaib AEHTHA BO3NE NyNibrbl.

He vncnoneayite Charisma Flow ¢ aBreHoncoaepyxalyimMm LeMeHTaMu, NMOCKOMbKY OHW MOFYT MHMMGMPOBATL MOSIMMEPU3ALINIO.

V136eraiite nonagaHvs Ha KOXy v B rmasa. [pu nonagaHuv B rnasa npomoiiTe 6oMbLUMM KOMMYECTBOM BOAbI U NPY HEOBXOAVMMOCTY MPOKOHCYNETUPYITECH C BPAYOM.

He npumensiite Charisma Flow nocne nctevdeHnst cpoka rogHoCTV. XpaHuTb npu TemnepaTtype He Boile 25° C/77° F. He ponyckarite nonagaHvst psiMbiX COHEYHbIX JTyHei.

Mpwn onpeaeneHHbIX 06CTOATENBCTBAX STOT MNPOAYKT UM OAWH U3 ero KOMMOHEHTOB MOMYT BbI3blBaThb aNnfnepriu4eckie peakumn. Ecnv ectb Nofo3peHne, MOXXHO NonyyuTb MHopMauuio 06 MHrpeaneHTax, 06paTuBLLMCE K
W3roToBUTENIO.

Tonbko ana ﬂpOCpeCCMOHaJ'IbHOFO NCNOIb30BaHNA B CTOMATONOMMN.

EpviHuupbl ynakoBku: LLInprusl 1x 1,81
AccopTMeHT wnpuuos 4 x 1,8 1
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[Hata pepaxkumm fokymeHta: 07.2009




